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В о з р о ж д е н и е  « С ат у р н и и »
После реновации открылся один из наиболее известных итальянских термальных 
курортов — Terme di Saturnia Spa & Golf. Номера в отеле стали более комфортабель-
ными и просторными. Обновлено меню ресторана: в нем появились блюда из мест-
ных продуктов, созданные мишленовским шеф-поваром Роберто Росси. Изменилось 
и меню спа-процедур: оно пополнилось эффективными программами, объединяю-
щими последние достижения медицины и косметологии.

К у р с  н а  в е л н е с с
Команда тайского отеля Banyan Tree Phuket разработала систему 
Wellbeing Sanctuary, которая поможет гостям сделать отдых максималь-
но полезным для здоровья, выбрав одну из четырех программ: «Благо-
получие», «Сбалансированный фитнес», «Городской детокс» и «Осознан-
ность». Персональный велнесс-батлер составит меню, график трениро-
вок и спа-процедур.

В и л л ы  в  с е рд ц е  То с к а н ы
На тосканском курорте Argentario Resort 
Golf & Spa появились четыре новые виллы.  
Они расположены между Порто-Эрколе и Пор-
то-Санто-Стефано рядом с красивыми пляжа-
ми полуострова Монте-Арджентарио. Интерье-
ры выполнены по проекту известного дизайне-
ра Андреа Фольи и компании AGR & S. Каждая 
вилла спроектирована так, чтобы с террас всех 
номеров открывался вид на гольф-поле, гору 
Арджентарио и лагуну Орбетелло. На вилле 
Locker Cottage можно поселиться уже сейчас, 
на остальных трех — с июня.

Ш а м п а н с к а я  п р о г ра м м а
Туристический проект Visit Me 
In France приглашает в путешествие 
по Шампани. Гости посетят сокро-
вищницы великих шампанских 
домов Moet & Chandon, Ruinart, Veuve 
Cliquot и Taittinger, а также познако-
мятся с семейными винодельнями. 
Программа включает обеды и ужины 
в ресторанах Michelin и процедуры 
в люксовых спа-комплексах.

З д о р о в ы е  в ы х од н ы е
Турецкий курорт Six Senses Kaplankaya на Эгейском море организует для адептов 
здорового образа жизни велнесс-выходные Harvest Kaplankaya. Первое такое меро-
приятие состоялось в октябре 2018 года в период сбора урожая оливок. В этом году 
оно будет проводиться с 24 по 26 мая (Harvest Nature) и с 11 по 13 октября (Harvest 
Wellbeing). В течение трех дней гостей ожидают оздоровительные занятия, полез-
ные блюда и лекции всемирно известных диетологов. Билет включает проживание 
в Six Senses Kaplankaya с пятницы по воскресенье.
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Н а ц и о н а л ь н о е  д о с т о я н и е
В Абу-Даби начал работать новый культурный центр Каср-аль-Ватан, 
который познакомит туристов с наследием национальной культуры 
страны. Они смогут узнать, как формировались ОАЭ и система управле-
ния страной, посетить залы приема высокопоставленных лиц, взгля-
нуть на коллекцию подарков от глав государств. Во дворце представле-
ны редкие артефакты, книги, рукописи, а также насчитывающая боль-
ше 50 тыс. книг библиотека об ОАЭ.

С  в и д о м  н а  А ра рат
В Ереване открылся первый в реги-
оне роскошный отель сети 
Marriott International: под брендом 
The Luxury Collection работает 
более 100 курортов по всему миру, 
а теперь и в Армении. Отель 
The Alexander находится 
в нескольких минутах ходьбы от 
самых известных достопримеча-
тельностей. В нем 114 номеров 
и люксов с неоклассическим 
и минималистским дизайном. 
В отеле работают бар и лаунж 
Gabriel`s, итальянский ресторан 
Italiano Ristorante, кондитерская, 
частный клуб с сигарной, спа-
центр и тренажерный зал и бас-
сейн с видом на вершины горы 
Арарат.

Н а  ч ас т н о м  о с т р о в е
Находящийся в управлении LVMH Hotel 
Management мальдивский отель Cheval Blanc 
Randheli предлагает отдых на вилле Cheval 
Blanc Randheli Private Island. Она спроектиро-
вана знаменитым архитектором Жан-
Мишелем Гати и расположена на частном 
острове близ основного курорта. Добраться 
туда отель предлагает на частном гидросамо-
лете. Полет длится 40 минут. За это время гости 
успеют не только полюбоваться видами, глядя 
в иллюминатор, но и попробовать специаль-
ный сет от отеля.

Атл а н т и ч е с к а я  в е с н а
Существующий больше века отель Hotel 
Barriere Le Normandy в Довиле подготовил спе-
циальное предложение для желающих прове-
сти несколько весенних дней на Атлантиче-
ском побережье Франции. Пакет включает 
в себя 30-процентную скидку на проживание 
и бесплатный доступ в Spa Diane Barriere и дет-
ский клуб Le Studio By Petit VIP. Предложение 
действительно лишь при бронировании номе-
ра не менее чем на три ночи.

Л ю к с  н а  к р ы ш е
В Монако завершена масштабная реновация 
легендарного Hotel de Paris Monte-Carlo, длив-
шаяся с 2014 года. Номера отеля стали простор-
нее, во внутреннем дворике появился сад, а на 
крыше отеля — бассейн, спа и фитнес-зоны. 
Холл и погреб отеля, а также его знаменитые 
рестораны и бары Bar Americain, Salle Empire, 
Louis XV-Alain Ducasse и le Grill сохранены 
в первозданном виде.
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Идеальное место для обретения вну-
тренней гармонии может оказаться 
ближе, чем вы думали. Побег от буд-
ней обернется погружением в сказку 
при посещении отеля Daios Cove 
Luxury Resort & Villas, который рас-
положился на  северо-востоке Кри-
та в  уединенной бухте возле Агиос 
Николаоса.

Элегантная архитектура Daios 
Cove гармонично вписывается 
в  ландшафт и  сливается с  нетро-
нутой природой и  прекрасными 
видами на Эгейское море. Эксклю-
зивный сервис и  роскошь даже 
в  мелочах позволят насладиться 
комфортом и  поймать внутреннее 
равновесие.

ОТЕЛЬ
Для проживания можно выбрать 
один из трех вариантов: номер, сьют 
или виллу. Стильные номера обору-
дованы по последнему слову техни-
ки и представляют собой простор-
ную спальню и гостиную открытой 
планировки. К услугам гостей тер-
раса, балкон или собственный бас-
сейн с морской водой. 

Роскошные сьюты созданы для 
того, чтобы дарить комфорт. Сол-
нечные террасы с мебелью из ротан-
га и обеденной зоной рядом с при-

ватным бассейном с морской водой 
и  потрясающим видом на  тихую 
частную бухту не  оставят равно-
душными даже самых взыскатель-
ных гостей. Премиум Сьюты с ви-
дом на море обставлены изысканной 
итальянской мебелью Maxalto. 
В  главной спальне предусмотрена 
зона отдыха, а  гостиная вечером 
может трансформироваться во вто-
рую спальню благодаря 
дополнительной кровати 
в стенной нише. 

Уютные виллы идеаль-
но подходят для семейно-
го отдыха. Дом включает 
от  одной до  трех спален 
с  отдельными ванными 
комнатами и  просторную 
гостин у ю. Элегантный 
дизайн и  роскошные па-
норамные виды порадуют 
как взрослых, так и детей, 
позволив создать собствен-
ное приватное простран-
ство для отдыха каждому 
члену семьи.

SPA И ФИТНЕС
В отеле расположился один из луч-
ших оздоровительных комплексов 
в  Греции GOCO Spa Daios Cove. 
Здесь подобрана коллекция спа-, 

велнес- и фитнес-про-
цедур, которые помо-
гут улучшить общее 
самочувствие, при-
вести в  порядок тело 
и  мысли. В  уходе ис-
пользуются только 
премиальные линей-
к и ве л нес-проду к-
ции от  Anne Semonin 
и 111SKIN. Но основой 
всех процедур служат 
целебные свойства 
воды – бассейн с по-
догревом площадью 
146  м² используется 
для плавания и гидро-
терапии. 

В отеле есть просторный трена-
жерный зал, где работают опытные 
персональные тренеры. Зоны для 
кардио- и  силовых тренировок, 
студия со  стенкой Kinesis, класс 
пилатеса и  йоги с  потрясающим 
видом на  бухту и  верандой для 
тренировок на открытом воздухе 
– все это доступно к услугам го-
стей ежедневно.

Любителям спорта понравятся 
водные лыжи, сапсерфинг, катание 
на  байдарках и  каноэ, подводное 
плавание и теннис.

УДИВИТЕЛЬНЫЕ ВИДЫ
Исследовать остров Крит лучше 
всего на  компактном внедорож-
нике. Гости отеля могут взять тур 
на Cabriolet Land Rover Evoque и про-
ехать через причудливые горные де-
ревни, самостоятельно исследовать 
нетронутую природу, найти живо-
писные Point of View и зарядиться 
потрясающей энергетикой и госте-
приимством местных жителей.

Осмотреть красоты острова 
можно и с моря. Отправиться в за-
хватывающее приключение и  по-
знакомиться с заливом Мирабелло 
можно на  скоростной лодке. Про-
сторное судно класса люкс обеспе-

чит достойный уровень комфорта 
на всем протяжении непревзойден-
ного морского путешествия.

СЕРВИС
Сделать отдых приятным для всех 
членов семьи –  одна из  главных 
задач персонала отеля. В Daios Cove 
есть ясли и детский клуб, где гаран-
тирован строгий присмотр и развле-
чения для детей разного возраста, 
так что родители могут спокойно 
насладиться свободным временем. 
Преподаватели и аниматоры имеют 
специальное образование и окажут 
детям лучший уход. Для подростков 
созданы отдельные игровые комна-
ты с бильярдом, настольным тенни-
сом и видеоиграми.

Одним из  сервисов эксклюзив-
ных преимуществ в  Daios Cove 
является Residents’ Club –  уни-
кальный гастрономический сервис 
«все включено», который доступен 
гостям, проживающим в  сьютах 
и виллах. Сервис предлагает неогра-
ниченную свободу выбора в каждом 
из  ресторанов отеля: бесплатные 
завтраки, обеды и  ужины в  сьют 
или виллу в  любое время суток, 
свободный мини-бар, а также воз-
можность насладиться фирменны-
ми коктейлями и осве-
жающими напитками, 
п р и г о т о в л е н н ы м и 
лучшими барменами. 
Для маленьких гостей 
доступен широкий ас-
сортимент морожено-
го и соков.

Участникам Resi
dents’ Club предлага-
ется консьерж-сервис, 
благодаря которому 
каждое пожелание го-
стя будет выполнено 
быстро и  на высшем 
уровне.
КУХНЯ
В Daios Cove способ-
н ы удов ле т вори т ь 

даже самый искушенный вкус 
гурмана. Шеф-повара отеля уде-
ляют особое внимание сезонно-
сти и тщательно выбирают самые 
свежие местные продукты, чтобы 
создать лу чшие интерпретации 
греческих и  средиземноморских 
блюд. Кроме средиземноморского 
формата в трех ресторанах отеля 
есть блюда с азиатскими и латино-
американскими нотками, а также 
международная кухня в  форма-
те шведского стола. Колоритный 
ужин на  берегу укромной бух-
ты в  ресторане The Beach House 
подарит ощущение пребывания 
в настоящем критском доме. Иде-
альное сочетание вкусной еды 
и живописного вида для сказочно-
го отдыха.

Вся информация  
о курорте на сайте:  
https://www.daioscovecrete.com/ru 
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К ата р с к о е  о т к р ы т и е
В столице Катара открылся отель группы Mandarin Oriental. Он располо-
жен в центре района Мшейреб — нового места для отдыха, проживания 
и бизнеса в самом центре Дохи. Дизайн отеля создала известная студия 
David Collins Studio, соединившая современный стиль с традиционными 
катарским элементами. По случаю открытия действует предложение 
Blossoming in Dohа: гостям дарят ежедневно пополняемый лимит на 
сумму $100, который можно использовать в ресторанах и барах отеля.

Ч е м од а н н а я  э к с п а н с и я
В Москве и Санкт-Петербурге открылись флагманские магазины американского 
бренда Tumi. Оба бутика расположились в удобных местах: московский, площадью 
110 кв. м,— в историческом здании на углу Большой Дмитровки и Столешникова 
переулка, а петербургский — на Невском проспекте на первом этаже пятизвездного 
отеля «Коринтия Санкт-Петербург». Tumi активно осваивает российский рынок: 
в марте бутик марки появился в ТРК «Атриум», ведутся переговоры об открытии еще 
нескольких торговых точек во второй половине 2019 года.

О т м еч е н н ы й  з в е з д а м и
Один из самых известных ресторанов Цюриха, 
Pavillon, и его шеф-повар Лоран Эперон получи-
ли вторую звезду Michelin. Ресторан в парке 
отеля Baur au Lac был открыт после реновации 
отеля в мае 2009 года. Он представляет собой сте-
клянную беседку, спроектированную извест-
ным архитектором Пьер-Ивом Рошоном. 
В меню — современные интерпретации традици-
онной высокой кухни. Пообедать в ресторане 
можно с понедельника по пятницу с 12:00 до 
14:00, поужинать — с понедельника по субботу 
с 19:00 до 21:30.

Ут р о  н а  т е р рас е
Завтрак в средневековой башне с видом на Флоренцию — так с 15 мая 
будет начинаться утро гостей отеля Hotel Continentale, входящего 
в Lungarno Collection. В баре La Terrazza, расположенном в башне Кон-
сорти, которая возвышается над мостом Понте-Веккьо и является 
частью отеля, постояльцам предложат кофе, чай и соки, мюсли, йогурт, 
фрукты и ягоды, выпечку и пирожные. По запросу гостей приготовят 
и блины.
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Медитация и полное абстрагирование 
от привычной жизни не должны до-
ставлять дискомфорта. Отказываясь 
от повседневных привычек для про-
хождения духовной практики, лучше 
быть окруженным максимальной за-
ботой и вниманием, чтобы полностью 
сконцентрироваться на равновесии 
телесных и духовных ощущений. Ре-
трит на Мальдивах в Four Seasons 
Resort Maldives at Landaa Giraavaru 
подарит возможность изменить себя.

ОТЕЛЬ
Общее количество вил л в  Four 
Seasons Resort Maldives at  Landaa 
Giraavaru – 103. Они спроектиро-
ваны известным шри-ланкийским 
архитектором Мурадом Исмаилом. 
Концепция сооружений представ-
ляет фьюжн древних строительных 
технологий мальдивских островов 
и  шри-ланкийских форм. Острые 
крыши бунгало покрыты соломкой 
строго под 45 градусов, а вокруг распо-
ложены пышные тропические сады. 
Но есть дома, которые окружает лишь 
океан. Водные виллы располагаются 
на высоких сваях над тихой лагуной. 
Из окон от пола до потолка открыва-
ется панорамный вид на Индийский 
океан, у каждого бунгало есть своя 
просторная солнечная веранда, душ 
на открытом воздухе и специальный 
гамак для отдыха на воде.

АЮРВЕДИЧЕСКИЙ РЕТРИТ
Практически целый остров спа – это 
10 павильонов под открытым небом, 
расположенных на территории 1,2 га, 

которые уходят в  аквамариновую 
лагуну. Здесь можно побаловать 
себя омолаживающим массажем 
или сделать первые шаги на  пути 
изменения жизни в аюрведическом 
убежище –  анклаве древних зна-
ний и бесконечного благополучия, 
расположенном в собственном саду. 
Нежный бриз и ароматы целебных 
трав дарят спокойствие и умиротво-
ренность, позволяют забыть обо всех 
проблемах и  сконцентрироваться 
на  собственных ощущениях. Для 
того чтобы подключить к практике 
и тело, можно посетить йогу. Здесь 
есть возможность практиковать ан-
тигравитационную, аква-, аштанга- 
и виньяса-йогу. Опытные наставники 
помогут настроить баланс и лучше 
понять собственное тело.

Аюрведический ретрит может 
включать в себя самые разные со-

ставляющие. В спа-комплексе есть 
специалисты по  контурированию 
тела – силуэт изменяется быстро, 
безопасно и безболезненно, тактиче-
ским практикам – духовному про-
свещению и акупунктуре. Из более 
чем десяти видов массажа можно 
найти свой, наиболее подходящий 
для нынешнего эмоционального 
и физического состояния. Комплекс 
«панчакарма» предполагает сочета-
ние нескольких видов терапии: это 
интенсивная, высоко персонализи-
рованная аюрведическая программа 
детоксикации и очищения на 14 или 
21 день, в которой используется се-
рия из пяти процедур, которые помо-
гают удалить глубоко укоренивший-
ся стресс и токсины, вызывающие 
болезни. Ее цель успокоить нервную 
систему, расслабить позвоночник 
и снизить уровень тревожности.

Как и в любом спа в Four Seasons 
Resort Maldives at Landaa Giraavaru 
есть классические процедуры для 
ухода за лицом и волосами.

ПОДВОДНАЯ ЭКСКУРСИЯ
В отеле Four Seasons Resort Maldives 
at  Landaa Giraavaru доступно экс-
клюзивное подводное приключе-
ние DeepFlight Adventure. Оно рас-
считано на  двух гостей, которые 
отправляются в подводную экспе-
дицию в единственный на Мальди-
вах биосферный заповедник Landaa 
Giraavaru атолла Баа, находящийся 
под охраной ЮНЕСКО.

На специальном подводном ап-
парате Super Falcon 3S в компании 
опытного пилота пассажиры насла-
ждаются видами коралловых рифов 
и стай красочных рыб. Здесь обяза-
тельно встретятся черепахи, акулы, 
дельфины и скаты. Безопасно иссле-
довать океан на глубине до 37 метров 
могут даже те, кто никогда не нырял. 

Super Falcon 3S  – 
это экологически 
чистый, работаю-
щий на  аккумуля-
т оре под вод н ы й 
аппарат, предлага-
ющий максимально 
комфортабельный 
и безопасный «по-
лет» под водой с ве-
ликолепным видом 
из купола собствен-
ной кондициониру-
емой кабины. Ведет 

экскурсию пилот – он рассказывает 
гостям о морской жизни, вдохновляя 
их интересными фактами.

КУХНЯ
Девять различных баров и  ресто-
ранов позволят каждому гурману 
найти свое идеальное блюдо. Араб-
ская и  средиземноморская кухня, 
итальянские и азиатские специали-
теты, интернациональный гриль-ха-
ус – выбор будет зависеть от настро-
ения. Можно устроить ужин на песке 
– персонал отеля поможет организо-
вать незабываемый романтический 
вечер на песчаной отмели с потря-
сающим видом на  океан в  отдале-
нии от чужих глаз. Заказать столик 
на двоих в океане – тоже не пробле-
ма. На плавающей платформе посе-
редине голубой лагуны будет серви-
рован ужин, который вряд ли можно 
будет когда-нибудь забыть. 

Виктор Димитров, тревел-экспертРе
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З в е з д н ы й  л о т
В женевском отеле La Reserve Geneve — Hotel, 
Spa and Villas 11 и 12 мая состоится очередной 
часовой аукцион всемирно известного аукци-
онного дома Phillips. Его звездным лотом ста-
нут карманные часы The George Daniels Grand 
Complication Pocket Watch, созданные леген-
дарным часовщиком Джорджем Дэниэлсом, 
который придумал коаксиальный спуск — 
механизм, изменивший часовую индустрию. 
Это одна из последних работ мастера, и, как 
и все изготовленные им модели, она предна-
значалась для его личного пользования. Пред-
положительная стоимость — 1,5 млн швейцар-
ских франков.

С о в м е с т н ы й 
р ю к з а к
Бренд аксессуаров преми-
ум-класса Piquadro создал 
совместно с Lamborghini 
рюкзак Bagmotic Special-
Edition Automobili 
Lamborghini. Презентация 
модели состоялась на 
Женевском автосалоне-2019. 
Рюкзак выпущен ограни-
ченным тиражом — всего 63 
экземпляра, и приобрести 
его можно лишь на сайте 
Piquadro. Стоит он €800.

Л е г к и е  и  п р о ч н ы е
Американский бренд Dockers, широко известный своими 
брюками чинос, представил новинку в технологичной 
линии Smart Series — невесомые брюки для весны и лета 
Duraflex Lite, изготовленные из легкой и износостойкой 
хлопковой ткани. Особая прочность и долговечность изде-
лия, как утверждает производитель, обеспечиваются бла-
годаря специальному переплетению нитей. Покупателям 
предложат брюки силуэтов skinny, tapered и slim fit.

Д л я  ра б о т ы  и  о т д ы х а
Итальянский бренд Mandarina Duck выпустил весенне-лет-
нюю коллекцию аксессуаров и сумок для путешествий. Для 
дальних поездок — вместительные чемоданы моделей Touch 
Duck и Bilbao, а также рюкзаки линейки Utility. Для бизнес-
путешествий — чемоданы Box и Logoduck+ и функциональ-
ные аксессуары: встроенная в чемодан вешалка для пиджака, 
нейлоновый мешок для обуви, несессер, а также сумки и рюк-
заки с отделениями для ноутбука.

В о з д у ш н а я  о б у в ь
Новинка итальянского бренда Geox кроссовки 
AerantisTM обладают уникальной системой вен-
тиляции, обеспечивающей ногам прохладу даже 
в жару. Подошва кроссовок имеет функциональ-
ные отверстия, создающие воздушные карманы. 
Во время ходьбы отверстия расширяются и воз-
дух циркулирует внутри подошвы. Модель 
выполнена из натуральной кожи и замши и пред-
ставлена в белом, сером, ярко-голубом и темно-
синем цветах.
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Б и к и н и - г и д
Сеть бутиков нижнего белья и купальников класса люкс Эстель Адони представила каталог 
пляжной моды будущего лета. Для тех, кто проводит лето в городе, ритейлер выбрал купальни-
ки брендов Shan, Freya, Antigel и Profile by Gottex, которые можно носить и с повседневными 
вещами. Для отдыха у моря — купальники с этническими принтами и вышивками из коллек-
ций Antigel, Lise Charmel, Pin-Up Stars, Melissa Odabash. В ассортименте последней есть и спор-
тивные купальники с закрытыми плечами — для любителей водного спорта, которым некуда 
спрятаться от солнца.

Э
С

Т
Е

Л
Ь

 А
Д

О
Н

И

06,08,10,12-14_12 News.indd   13 03.04.19   2:43



Коммерсантъ Travel  апрель 2019 	  14 	

новости

П од г о т о в к а  к  л е т у
Фитнес-центр, расположенный в московском 
«Лотте Отеле», предлагает клиентам подгото-
виться к лету. Новые члены клуба получат кон-
сультацию фитнес-тренера, для них составят 
индивидуальный план тренировок на два 
месяца и проведут курс лифтинг-обертываний 
от Elemis в Mandara Spa, также находящемся 
в «Лотте Отеле». Предложение действует в апре-
ле и мае 2019 года.

Ю б и л е й н а я  в ы с та в к а
В честь своего 25-летия винная компания Simple проведет выставку 
международного масштаба в Москве в конгресс-парке гостиницы «Укра-
ина». В течение двух дней, 31 мая и 1 июня, на Simple Expo пройдет 
более 70 мастер-классов и лекций, виноделы представят более 5 тыс. 
напитков. Входной билет дает возможность пробовать любые из них, 
а также задать вопросы виноделам и присутствовать на дискуссии 
с приглашенными звездами.

С р е д и  с та р и н н ы х  ф р е с о к
Grand Hotel a Villa Feltrinelli на озере Гарда начнет новый 
сезон 19 апреля. Курорт расположился в бывшей летней 
резиденции семьи Фельтринелли. Здание, построенное 
в конце XIX века, напоминает венецианский дворец. 
Номера и интерьеры курорта украшены старинными 
фресками и произведениями искусства XIX века. Отме-
ченный двумя звездами Michelin ресторан отеля предло-
жит гостям новое меню. Большинство ингредиентов для 
входящих в него блюд выращивается в саду виллы.

Э к о н о м и ч н ы й  п р е м и у м
На дальних рейсах авиакомпании Austrian 
Airlines стал доступен новый класс обслужива-
ния — Premium Economy. Отделенный полно-
ценными перегородками от салонов эконом- 
и бизнес-класса, салон предлагает пассажирам 
дополнительный комфорт. Его обеспечивают 
широкие кресла с наклоном спинки 40°, регу-
лируемым подголовником, удобной подстав-
кой для ног, электрические розетки и USB-
порты. Также пассажирам класса Premium 
Economy доступно два места багажа весом до 
23 кг и дополнительное место для хранения 
в салоне самолета.
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Сеть премиальных отелей Ikos 
Resorts, расположенных в самых 
живописных местах Средиземномо-
рья, представляет концепцию «без-
мятежного образа жизни», которой 
подчинены все, кто сюда приезжает. 
Ее основной постулат – отдыхающие 
должны быть окружены заботой 
и вниманием, поэтому для них «все 
включено». Здесь подумали обо всех 
мелочах и готовы сделать ваш отдых 
незабываемым.

Все отели семейства Ikos распо-
ложены в самых красивых местах 
Средиземного моря. Ikos Oceania 
расположен в центре полуострова 
Халкидики с великолепными вида-
ми на Эгейское море, Ikos Olivia на 
том же полуострове – современный 
шедевр греческой архитектуры пло-
щадью 22 акра, Ikos Dassia – на из-
умрудном острове Корфу с видами 
на Ионическое море. В мае 2019 года 
в идиллическом месте на острове 
Кос открывается совершенно новый 
курорт – Ikos Aria. Во всех отелях 
гостей ждут утонченные сьюты с ве-
ликолепными видами, изысканная 
кухня и исключительный сервис.

КУХНЯ
Ikos Resorts – идеальное место для 
гурманов. В каждом отеле открыты 
a la carte рестораны, где большин-
ство шеф-поваров – обладатели 
звезд Michelin. Здесь можно от-
ведать блюда современной, тра-
диционной и локальной местной 
греческой к у хни, насла д иться 
средиземноморской, итальянской, 
французской и азиатской кухней. 
Гости могут посещать рестораны 
в течение дня без лимитов и огра-
ничений. Это можно считать насто-
ящим гастрономическим путеше-
ствием, которое выходит даже за 
пределы отеля. Во всех Ikos Resorts 
доступна опция Dine Out – гости 
отеля могут поужинать в лучших 
местных ресторанах без дополни-
тельной оплаты. Необходимо толь-
ко предварительное бронирование 
столика.

ДЕТАЛИ
На курортах Ikos комфорту гостей 
уделяется особое внимание, где бы 
они ни находились. В отелях можно 
на целый день бесплатно арендо-
вать Mini, чтобы познакомиться 

с колоритом живописных окрест-
ностей, полюбоваться архитектурой 
городов, познакомиться с укладом 
жизни местных жителей. Кроме 
того, на территории отелей есть 
множество возможностей для за-
нятий спортом – собственные тен-
нисные корты, площадки для игры 
в мини-футбол, пляжный волейбол, 
баскетбол. Можно освоить каноэ, 
серф или катамаран. Желающие 
могут посетить уроки йоги, пила-
теса, водной аэробики или зумбы.

РАЗВЛЕЧЕНИЯ 
Лучший способ провести хороший 
вечер – остаться в отеле и послу-
шать живую музыку от джаза до 
традиционных греческих ритмов, 
посмотреть театральное шоу или 
посетить роскошную вечеринку. 
В отелях Ikos каждый вечер гостей 
ждет что-то новое: мюзиклы, дет-
ские шоу-программы и кинофиль-
мы пополняют обширный спектр 
развлечений. Для отличного семей-
ного отдыха на курортах действует 
детский клуб Heros, который управ-
ляется одной из самых авторитет-
ных компаний в мире по уходу за 
детьми – английской Worldwide 
Kids. Детям разного возраста пред-
лагаются свои интересные заня-
тия и развлечения, они находятся 
в безопасности и под присмотром 
квалифицированных менторов, 
пока родители отдыхают.

ЗДОРОВЬЕ И КРАСОТА
Все отели располагают собственны-
ми премиальными спа-центрами, 
где используется только эксклю-
зивная косметика Anne Semonin, 
которая состоит из драгоценных 
эфирных масел и  дру гих нат у-
ральных ингредиентов. Банные 
принадлежности этого же бренда 
представлены во всех номерах. Спа-
центр Ikos Spa by Anne Semonin – 
это место для релакса. Здесь есть 
процедурные кабинеты, посещение 
которых придаст силы и поможет 
поддержать лицо и тело в хорошей 
форме.

СЕРВИС
Для самых взыскательных гостей 
в отелях предусмотрены номера 
«Делюкс коллекции». К ним при-
лагается привилегированный доступ 
к собственному частному бассейну 
и выделенной зоне на пляже. Среди 
дополнительных услуг: эксклюзив-
ная процедура заселения и выезда, 
специальный ужин, сервированный 
на пляже, бесплатные спа- процеду-
ры, привилегированное меню для 
заказа блюд в номер, личный кон-
сьерж, который проследит за тем, 
чтобы все пожелания гостя были 
исполнены. Кроме того, до начала 
своего отдыха гость может сообщить 
о всех своих предпочтениях, напри-
мер заказать любимые цветы, и они 
будут стоять в номере в момент его 
прибытия.

НОВОСТЬ ГОДА
В 2020 году новый отель коллекции 
Ikos появится на залитом солн-
цем испанском побережье – Ikos 
Andalusia!

Подробности на сайте 
ikosresorts.com 
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ОТ КАИРА ДО ДУБАЯ
О БЛИЖНЕВОСТОЧНЫХ 
ТУРИСТИЧЕСКИХ МАРШРУТАХ
МАРИАННА БЕЛЕНЬКАЯ

Каир — один из тех городов, который может быть особенно интересен для 
индивидуальных туристов, избегающих поездок организованными группа-
ми и исхоженных маршрутов. С развитием онлайн-бронирования все боль-
ше россиян отправляется в путешествия самостоятельно, без помощи тури-
стических компаний. И Ближний Восток, который раньше ассоциировался 
с пакетными турами, теперь можно открыть с новой стороны. По каким-то 
маршрутам можно передвигаться самостоятельно, как на машине, так и без 
нее. Для каких-то лучше найти местного гида. Но при выборе будьте осто-
рожны: проверяйте рекомендации, не  останавливайтесь на  ночевку 
в пустынных местах, где, кроме вас, никого нет, иначе даже в самой спокой-
ной и безопасной стране можно стать заложником террористов или нарвать-
ся на мошенников. Впрочем, можно оказаться и в руках служб безопасности, 
особенно если не ознакомиться с правилами поведения в том или ином 
городе, а иногда даже отдельном районе. Не забудьте, что в большинстве 
стран Ближнего Востока не разрешают фотографировать правительствен-
ные и военные объекты, вооруженных людей. Некорректно фотографиро-
вать вблизи женщин в традиционных одеждах, особенно тех, кто закрывает 
лицо. Например, в Бейруте не стоит делать съемки даже на телефон в южных 
районах города, которые контролирует «Хезболла». Впрочем, если вы попа-
дете сюда не во время традиционных шиитских праздников, то ничего осо-
бенного и не увидите. Хотя саму столицу Ливана стоит включить в список 
обязательных к посещению арабских городов.

Хургада, Шарм-эш-Шейх и Дубай — эти три названия знакомы практически 
каждому россиянину, даже тем, кто никогда не выезжал за границу. Ближ-
ний Восток появился на туристической карте граждан России еще в 1990-е 
годы. Среди первых направлений были Египет и Объединенные Арабские 
Эмираты. Последние, впрочем, активнее осваивали челноки, но  вслед 
за шоп-турами появились и программы отдыха.

Позже наши соотечественники открыли для себя Тунис, Израиль, Марок-
ко. Эти ближневосточные страны вместе с Египтом и ОАЭ активно реклами-
ровали свои туристические возможности в России. Большинство программ 
отдыха для россиян строились как под копирку: групповые туры, чартер-
ные рейсы. Море, шопинг и отлаженная экскурсионная программа. Пира-
миды и  таинственные храмы Древнего Египта, развалины Карфагена, 
паломнические маршруты. Там, где был недостаток в исторических памят-
никах, вакуум заполняли пустыня, верблюды и джип-сафари. Но главное, 
что было важно,— это море. «Россияне приезжали к нам в основном за пляж-
ным отдыхом»,— еще год назад сказала корреспонденту „Ъ“ министр туриз-
ма и древностей Египта Рания аль-Машат.

События последних лет внесли коррективы в туристические маршруты 
на Ближнем Востоке. Для жителей России это обернулось закрытием Египта. 
Возобновление авиасообщения с Каиром ситуацию почти не изменило. Воз-
вращения чартеров на привычные для них курорты наши любители пляж-
ного отдыха пока не дождались. А о поисках альтернативных вариантов 
российские турфирмы не позаботились. «У нас много возможностей на 
любой вкус и кошелек. Есть что посмотреть в Каире: древности, историче-
ские памятники, связанные с ранним христианством. Классический тур 
Каир—Луксор—Асуан, морские курорты на Средиземном море — чего стоит 
только Александрия. Есть также Айн-Сохна на Красном море в полутора-
двух часах езды от Каира»,— пояснила министр.
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Бейрут — город, который разбивает все стереотипы. Тут нет старого горо-
да с традиционным базаром, а застройка выходящего к морю даунтауна 
напоминает европейские города. Только в  Бейруте в  один кадр могут 
попасть римские развалины, минарет мечети и купола собора. Крик муэд-
зина сливается со звоном колоколов, кто-то спешит на молитву, а кто-то — 
на дискотеку. По сравнению с Каиром Бейрут может показаться компакт-
ным и уютным, а кому-то и скучным, но до тех пор, пока он не откроет все 
секреты этого города: от маленьких баров в армянском квартале до самого 
вкусного кальяна с видом на море. А вот купаться в Бейруте не стоит. Море 
считается грязным. Лучше взять машину и отправиться путешествовать 
по стране, если, конечно, нет страха перед крутыми серпантинами. Древние 
монастыри в долине, заснеженные горы, сбегающие к морю, огромные 
кедры, сошедшие со страниц Ветхого Завета города Библос, Тир и Сидон. 
И, конечно, лучшие вина Ближнего Востока и лучшая кухня. Вы будете влю-
блены в ливанскую кухню до тех пор, пока не попадете в Сирию. Из-за войны 
россияне не  успели открыть для себя эту страну. Но  сейчас из  Ливана 
на такси достаточно безопасно доехать до Дамаска — самой древней столи-
цы в мире, которая продолжает существовать по сей день.

В путешествиях по древнейшим городам незаслуженно забыт Иерихон, 
который находится на территории, подконтрольной Палестинской нацио-
нальной администрации. Однако экскурсии, в том числе на русском языке, 
можно забронировать в Израиле. И, вопреки стереотипам, поездка туда 
достаточно безопасна.

Из Иерихона недалеко до Иордании. Впрочем, ее курорты на берегу Крас-
ного и Мертвого морей, христианские святыни и столица Набатейского цар-
ства Петра давно известны нашим путешественникам. Зато мало кто знает, 
что наследие набатеев можно увидеть не только в Иордании, но и в Саудов-
ской Аравии. Здесь в месте под названием Мадаин-Салих до нашего времени 
сохранились 111 скальных захоронений времен Набатейского царства. Этим 
гробницам более 2 тыс. лет. До сих пор Саудовская Аравия была открыта толь-
ко для паломников. Однако со дня на день ожидается ввод электронных тури-
стических виз. Они были опробованы зимой прошлого года — сначала для 
желающих посмотреть этап гонок на электрических болидах Formula E, 
а затем для зрителей культурного фестиваля «Зима в Танторе», который про-
шел посреди пустыни недалеко от древних гробниц в специально построен-
ном для этого концертном зале «Марайя» (в переводе с арабского — «Зеркало»).

Набатейские памятники не единственные сокровища саудовского коро-
левства. Один за другим открываются новые музеи, становятся доступными 
для туристов древние города. В планах и развитие нескольких туристиче-
ских кластеров на Красном море. Впрочем, пока это только проект — один 
из десятков, задуманных наследным принцем Саудовской Аравии Мухам-
медом бен Сальманом в рамках стратегии модернизации страны. Своим 
идеалом и  образцом для подражания принц считает Дубай, который 
за несколько десятков лет превратился из пустыни в финансовый, деловой 
и туристический центр Ближнего Востока.

Несмотря на лавры, ни Дубай, ни Абу-Даби, ни другие эмираты, входящие 
в ОАЭ, не собираются останавливаться на достигнутом. Они ищут новые 
способы привлечения как иностранных инвесторов, так и туристов. С отме-
ной виз делается ставка на индивидуальных туристов, в том числе тех, кому 
не по карману роскошные отели. Особая категория — транзитники. На ави-
арейсах Emirates, летящих в Дубай, и Etihad, чей главный порт — Абу-Даби, 
можно увидеть рекламу, предлагающую варианты времяпрепровождения 
между стыковочными рейсами в этих городах. Развлечения есть и для тех, 
кто приезжает на 5 часов и на 12, и для любителей спорта, и для путешеству-
ющих с детьми. А если времени совсем мало, главное, что обязательно уви-
деть в Абу-Даби,— это белоснежная мечеть шейха Зайеда. Она входит в спи-
сок самых больших мечетей мира. В Дубае в центре внимания туристов 
башня Бурдж-Халифа высотой 828 м. Вы сможете подняться на смотровые 
площадки, последняя из которых находится на 148-м этаже, а спустившись, 
полюбоваться на музыкальные фонтаны.

Выйти в город, если есть время между рейсами, стоит и в столице Катара 
Дохе, и в столице Омана Маскате. Даже за пару часов можно успеть заглянуть 
на традиционные рынки и погулять по набережным. Впрочем, здесь есть 
что увидеть, даже если задержаться на несколько дней: от старых крепостей 
до современных музеев. И — может быть, это звучит необычно — именно 
в странах Персидского залива зачастую можно попасть на концерт самых 
известных мировых исполнителей. Ажиотажа вокруг билетов точно мень-
ше, чем в России или Европе. Ценителей классики точно не разочарует Коро-
левский оперный театр Омана. Он был открыт в 2011 году и стал первым 
театром оперы и балета в странах Персидского залива.

И везде постарайтесь найти местную кухню. Несмотря на то что все стра-
ны, о которых мы говорим, принадлежат к арабскому миру — от Марокко 
на Западе, до стран Персидского залива на Востоке, это разная культура 
и разные традиции.

Отправляться в путешествия в страны региона можно в любую погоду. 
Но не испытывайте иллюзий в отношении климата: зимой здесь могут идти 
проливные дожди, а в Марокко, Ливане и еще некоторых странах — выпасть 
снег. Летом же может быть слишком жарко, особенно в регионе Персидского 
залива. Хотя многое зависит от страны, куда вы собираетесь поехать. Про-
веряйте прогнозы погоды, температуру воздуха и воды. Впрочем, вы никог-
да не ошибетесь, если отправитесь на Ближний Восток весной. В Персид-
ском заливе к апрелю купальный сезон уже открыт.
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Летний отдых — это солнце, встречи, знакомства и приключения. Азия, 
Европа, Америка, Африка — в любой части света можно найти место для раз-
влечений, восстановления сил и здоровья, языковой практики. Отправить-
ся в путешествие легко: в летний период 2019 года, с 31 марта по 26 октября, 
самолеты «Аэрофлота» будут выполнять собственные рейсы по 159 маршру-
там в 54 страны.

В предстоящем сезоне возобновляются полеты по традиционным летним 
направлениям: в Геленджик, Ираклион и Сплит. А с 1 июня открываются 
новые линии: Москва—Марсель (пять рейсов в неделю) и Москва—Пальма-
де-Мальорка (четыре рейса в неделю). Также расширяется география полетов 
на юге России: из Краснодара в Симферополь и из Волгограда в Сочи и обрат-
но можно будет вылетать ежедневно.

Практически в каждом из 59 городов Европы, куда «Аэрофлот» будет 
выполнять регулярные рейсы, можно найти языковые лагеря, а значит, 
проблема летнего досуга с познавательной программой для детей решена: 
Женева, Цюрих, Валенсия, Лондон и Барселона — прекрасные места для 
знакомства с культурой других стран. Те, кто объездил всю Европу, найдут 
в расписании авиакомпании трансатлантические рейсы на американ-
ский континент. 

Из Санкт-Петербурга (аэропорт Пулково) рейсами авиакомпании «Рос-
сия», выполняемыми в партнерстве с «Аэрофлотом», можно будет улететь 

более чем по четырем десяткам внутрироссийских и зарубежных направле-
ний. Среди них: курорты черноморского побережья страны, Тель-Авив, Рим, 
Милан, Ницца, Париж, Лондон, Берлин, Прага и другие. Из московского 
аэропорта Шереметьево авиакомпания «Россия» будет выполнять рейсы 
еще по полутора десяткам направлений. Это города России, в том числе 
Дальнего Востока, а также Париж, Ницца, Денпасар (о. Бали) и Коломбо.

Дальний Восток обслуживает авиакомпания «Аврора», которая этим 
летом будет выполнять полеты по 20 маршрутам, в том числе из Владиво-
стока и Хабаровска самолеты будут летать в Харбин, Сеул и Пекин, а также 
в  российские города: Петропавловск-Камчатский, Южно-Сахалинск, 
Новосибирск.

Маршрутная сеть лоукостера «Победа» составит более 100 направлений.
В результате самолеты Группы «Аэрофлот», согласно новому летнему 

расписанию, будут регулярно летать по 358 маршрутам в 57 стран мира. 
Еще по 162 маршрутам полеты будут выполняться с авиакомпаниями-
партнерами в соответствии с код-шеринговыми договорами. Это добавит 
к перечню стран, в которые совершаются перелеты под кодом «Аэрофло-
та» SU, 19 государств: Австралию, Албанию, Алжир, Аргентину, Боснию 
и Герцеговину, Гану, Исландию, Кению, Лаос, Люксембург, Камбоджу, Маль-
ту, Македонию, Марокко, Мексику, Мьянму, Новую Зеландию, Саудовскую 
Аравию, Тунис.

ЛЕТНЕЕ ПРИБАВЛЕНИЕ
В РАСПИСАНИИ «АЭРОФЛОТА» 
ПОЯВИЛИСЬ 
НОВЫЕ МАРШРУТЫ
КИРА ВАСИЛЬЕВА
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Марсель
Знаменитый порт, второй по величине город 
Франции. Огромный, шумный и своенравный, 
впечатляющий сочетанием природных красот 
и архитектурных достопримечательностей, 
средиземноморским гастрономическим фьюжн. 
Одна из причин прилететь в Марсель — возможность 
посетить знаменитую крепость Иф, увековеченную 
Александром Дюма в романе «Граф Монте-Кристо». 
В далекие времена форт служил для защиты города 
от нападения с моря, позже он был превращен 
в тюрьму. Кроме крепости Иф в Марселе можно 
осмотреть форты Сен-Никола и Сен-Жан, не менее 
грандиозные сооружения для отражения морских 
атак. Среди архитектурных шедевров — дворцы 
Фаро и Лоншан, городская ратуша, биржа, базилика 
Нотр-Дам-де-ла-Гард (откуда весь город виден как на 
ладони). История города началась со Старого порта 
2,5 тыс. лет назад, а сейчас порт — это главный 
туристический центр. Парки, пляжи и каланки 
(французские «фьорды») — еще одна причина 
провести летний отпуск в Провансе.
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Пальма-де-Мальорка
Главный город и порт Балеарских 
островов (Испания) расположен на 
острове Мальорка, известном своими 
чистейшими пляжами. Спокойный, 
респектабельный отдых на европейском 
курорте понравится всем, кто хочет 
побыть вдали от шумного города, кого 
привлекают спокойное море 
и первоклассный дайвинг. На Мальорке 
есть несколько дайвинг-клубов для 
ныряльщиков разного уровня 
подготовки. Они устраивают погружения 
у острова Драконов, по пути к которому 
можно найти гроты с барракудами, 
затонувшие яхты и сухогрузы, пещеру со 
статуей Мадонны и воздушными 
карманами. В океанариуме «Пальма 
Аквариум» обладатели сертификата 
дайвера могут поплавать с акулами. 
Пальма-де-Мальорка идеально подходит 
для прагматичного шопинга, здесь есть 
несколько универмагов с интересными 
испанскими брендами и аутлет.

Сочи
Большинство отпускников летом едут 
в Сочи за пляжным отдыхом, а между тем 
горный кластер Красной Поляны может 
обеспечить им незабываемый отдых. На 
горных склонах в окрестностях Сочи есть 
отели с прекрасными возможностями для 
ретрита: йога на рассвете с видами на 
извивающийся в ущелье речной поток, спа-
комплекс, туристические тропы для 
отдыхающих разного уровня подготовки. 
До моря можно добраться за полчаса, а там 
не только поваляться на пляже, но 
и осмотреть спортивные достопримеча
тельности — Олимпийский парк особенно 
красив вечером благодаря подсветке, а на 
трассу «Формулы-1» лучше приезжать днем, 
чтобы попасть на экскурсию или пройти 
круг по автодрому на гоночном такси 
в качестве пилота или пассажира. Это 
лучший аттракцион для взрослых на 
побережье.
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маршрут

ВОСТОЧНОЕ ПЛАВАНИЕ 
О ПУТЕШЕСТВИИ НА ЛАЙНЕРЕ
АЛЕКСАНДР НИКУЛЬНИКОВ
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Характеристики лайнера Costa Diadema впечатляют: 1358 кают, в том 
числе 464 с отдельным балконом, 58 кают класса люкс с отдельными балко-
нами. Палубы носят имена величайших художников Италии: Рафаэля, 
Микеланджело и других. В оформлении корабля использовано 5,5 тыс. кар-
тин, включая специально выпущенную серию рисунков на тему магии (ими 
украшена одна из лестниц и некоторые люксы).

На лайнере четыре ресторана итальянской кухни  — Portofino, Costa 
Smeralda, Club Vicenza, Bellagio Buffet — и 11 баров, включая Cognac & Cigar Bar.

Скучать в путешествии не придется. Пассажиры смогут посещать про-
сторный спа-центр площадью 1,3 тыс. кв. м с тренажерным залом, сауной, 
турецкой баней, процедурными кабинетами. На судне есть четыре бассей-
на, включая бассейн с раздвижной стеклянной крышей, спортивная пло-
щадка, открытая площадка для бега.

На Costa Diadema можно найти множество развлечений на любой вкус: 
театр, дискотека, водные горки, библиотека, казино, а также детский клуб 
и торговый центр для любителей шопинга.

Круиз по Персидскому заливу — один из самых востребованных у наших 
соотечественников, особенно зимой, когда так хочется тепла. Да и весной 
такие круизы не теряют привлекательности. У них масса достоинств. Гаран-
тирована хорошая погода: средняя температура воздуха +26°С, моря — +24°С. 
Недолгий и  комфортабельный прямой перелет: из Москвы около пяти 
часов. Отдых с детьми: отличные шоу, детские клубы и анимация для любого 
возраста. Возможность увидеть несколько эмиратов и Оман в одном круизе: 
туристы побывают в городах, где большинство людей до сих пор носят тра-
диционную одежду, а образ жизни кардинально отличается от европейско-
го, смогут оценить аутентичную арабскую архитектуру и ощутить атмосфе-
ру Востока. Кроме того, для таких круизов не требуется оформления виз.

Итальянская круизная компания Costa Cruises входит в состав Carnival 
Corporation & plc, крупнейшей в мире круизной группы. Costa Cruises владе-
ет флотилией из 15 лайнеров, все они ходят под итальянским флагом. В 2019 
и 2021 годах флотилия пополнится двумя новыми судами последнего поко-
ления. Они работают на сжиженном природном газе — самом чистом угле-
водородном топливе.

В новом сезоне пассажиры Costa смогут отправиться в семидневное путе-
шествие по Персидскому заливу с посадкой в Дубае или Абу-Даби на Costa 
Diadema, лайнере с русскоязычным сервисом, который пришел на смену 
Costa Mediterranea.

Маршрут проходит через Арабские Эмираты, Оман и Катар. Путешествен-
ники побывают в Дубае, Маскате, Дохе и Абу-Даби и увидят их главные досто-
примечательности. Они смогут выбрать подходящую экскурсию на русском 
языке, которую можно забронировать на лайнере или при покупке круиза.
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Отель Sani Asterias –  сердце гре-
ческого курорта Sani Resort, рас-
положенного рядом с гаванью Sani 
Marina. В  уникальном бутик-отеле 
всего 57 элегантных сьютов, которые 
располагают собственным частным 
пляжем и предлагают гостям отдых 
в атмосфере роскоши и абсолютной 
приватности. 

СЬЮТЫ
Самые требовательные путеше-
ственники оценят декор отеля, где 
использованы только натуральные 
природные материалы: дерево, ка-
мень, металл, шелк, лен и ротанг. Все 
сьюты оформлены в  современном 
стиле. Панорамные окна, индиви-
дуальные террасы в каждом номе-
ре, кровати с  «умным» матрасом 
dream bed и меню подушек для ком-
фортного сна – далеко не все пре-
имущества номеров в Sani Asterias. 
В  ванных комнатах из  мрамора 
представлен большой выбор банных 
принадлежностей, гости могут по-
баловать себя тропическим душем 
или расслабиться в ванне с джакузи.

Делюкс-сьюты имеют простор-
ную гостиную с обеденной зоной, 

спальную комнату с  гардеробной, 
две ванные комнаты и частный са-
дик с прямым выходом к пляжу. Ве-
ликолепный вид на Эгейское море 
дополняет идеальный вариант раз-
мещения.

SANI GOURMET
Кухня в  Sani Resort настолько хо-
роша, что в  этом месте возник 
свой гастрономический фестиваль 
– каждый год в середине мая на по-
луостров Халкидики съезжаются 
лучшие шеф-повара со всего мира.  
Они создают новаторские блюда, 
которые удивляют и  восхищают. 
Уникальное сочетание вкусов и аро-
матов отражает сущность разноо-
бразных культур и ландшафтов.  

В этом сезоне отель Sani Asterias 
начал сотрудничество с  Мауро 
Колагреко –  шеф-поваром, отме-
ченным тремя звездами Мишлен. 
Уникальное меню с блюдами среди-
земноморской и французской кух-
ни тщательно создано им для самых 
взыскательных гостей.
РАЗВЛЕЧЕНИЯ ДЛЯ ДЕТЕЙ
На курорте созданы уникальные 
условия для отдыха с детьми. Здесь 

открыты три лучших клуба под 
управлением британской компа-
нии Worldwide Kids: ясли (от 4 мес. 
до 4 лет), мини-клуб Melissa (от 4 лет 
до 11) и клуб для тинейджеров Ozone 
(от 12 до 17 лет). Кроме того, подрост-
ки от 4 до 16 лет имеют возможность 
обучиться навыкам игры в футбол 
вместе с профессиональными тре-
нерами на футбольном поле, соот-
ветствующем стандартам качества 
УЕФА, в  футбольной академии 
Chelsea. В  этом году в  Sani Resort 

открывается теннисный центр 
всемирно известного теннисиста 
Rafa Nadal. К услугам юных гостей 
курорта также яхт-школа в гавани 
Sani Marina. Дети от 6 до 17 лет могут 
познакомиться с парусным спортом. 
А для тех, кто не мыслит свою жизнь 
без танцев, действует академия 
с  профессиональными хореогра-
фами, обучающими гостей различ-
ным стилям: от  латинских танцев 
до контемпорари. В этом году в Sani 
приготовьтесь к  незабываемым 
впечатлениям в новом веревочном 
парке приключений, который при-
дется по вкусу любителям острых 
ощущений. На  пляже можно вос-
пользоваться услугой Babe Watch 
и оставить ребенка под присмотром 
няни. Освободившееся время роди-
тели могут посвятить своим делам, 
например посетить Спа by  Anne 
Semonin.

SANI SUITE COLLECTION 
Sani Resort славится самыми высо-
кими стандартами обслуживания 
и с гордостью представляет совер-
шенно новый уровень сервиса для 
самых взыскательных гостей. Sani 
Suite Collection – это новая услуга, 
благодаря которой каждый момент 
отдыха будет действительно неза-
бываемым. Квалифицированный 
персонал позаботится обо всем не-
обходимом до  прибытия в  отель, 
во время отдыха и во время отъезда 
из отеля. Услуги доступны гостям, 
проживающим в  сьютах с  одной, 
двумя и  тремя спальнями во  всех 
отелях курорта Sani Resort, а также 
в номерах категории делюкс в Sani 
Dunes и во всех номерах в отеле Sani 
Asterias.

ЭКСКЛЮЗИВНЫЕ ЭКСКУРСИИ
Компания Sani единственная в Гре-
ции имеет собственную тревел-кон-
сьерж-службу (Sani Vip Services) 
и  представительство в  аэропорту 
г.  Салоники, которая предлагает 
VIP-экскурсии, встречу и проводы 
в аэропорту. VIP-трансфер доступен 
не только на роскошных машинах 
премиум-класса, но и на вертолетах. 
Гости курорта имеют уникальную 
возможность на яхте или вертолете 
посетить одну из величайших хри-
стианских святынь в мире – мона-
стыри Афона, а также парящие мо-
настыри Метеора и города Афины 
и Салоники.

Подробности  
на www.saniresort.com 
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РОСКОШНОЕ МЕСТО  
ПОД СОЛНЦЕМ
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отельер

«ЗДЕСЬ ВСЕГДА РАДЫ ГОСТЯМ»
ВАНГЕЛИС ДАКТИЛИДИС 
О ПРЕЛЕСТЯХ ОТДЫХА 
НА МИКОНОСЕ
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тут фантастическая природа — такие закаты, что никаких фильтров не надо. 
У нас очень, как теперь говорят, instagramable place, поэтому многие при-
езжают на медовый месяц или просто в романтическое путешествие. Они 
тоже селятся подальше от суеты и поближе к природе.
Что вы можете рассказать о местной кухне? Она отличается от греческой?
Наша кухня похожа на греческую, но есть несколько блюд, характерных 
именно для Миконоса. Как в любой средиземноморской кухне, у нас много 
свежих овощей, оливок, оливкового масла и пряных трав. Многое мы выра-
щиваем сами для ресторанов Myconian Collection. Рыбу нам привозят сыно-
вья Нико — сам Нико когда-то ловил рыбу для первого отеля нашего отца. 
Другой старый друг отца, Панайотис, до сих пор ловит осьминогов у берегов 
Делоса — только для своей семьи и для нас. И все это мы подаем под местное 
миконосское вино.
Ваше любимое место на острове?
Ох, так сразу и не выберешь… Пожалуй, маяк Арменистис. Он находится на 
холме километрах в семи к северу от города Миконоса. Оттуда фантастиче-
ский вид на Эгейское море. Особенно на закате.
Пять мест, которые нужно обязательно увидеть на Миконосе?
Ну, всем известные квартал Маленькая Венеция в городе Миконос и ветря-
ные мельницы неподалеку от наших трех отелей. Элиа, о котором я уже 
говорил, самый длинный песчаный пляж на острове. Обязательно съез
дите на Делос прикоснуться к истории, это всего несколько минут на 
лодке. Или на одном из наших вертолетов. Очень люблю церкви на остро-
ве, в частности Панагию Парапортиани и монастырь Панагия Турлиани 
в Ано-Мера.

В гостиничную сеть Myconian Collection входят девять отелей на острове 
Миконос. Вангелис Дактилидис, один из четырех братьев, управляющих 
сетью, рассказал Наталье Морозовой о 40-летней истории компании, луч-
ших местах острова и местной кухне.

Вы родились и выросли на Миконосе. Неужели вас не раздражают толпы 
туристов? Как вы решились открыть девять отелей?
На Миконосе все всегда рады гостям! С античных времен это самый госте-
приимный остров Греции. Еще в античные времена путешественники при-
плывали на Делос, где родился Аполлон, и останавливались на Миконосе, 
потому что Делос крошечный, там почти нет жилья.
С чего началась история вашей коллекции отелей?
В начале 1970-х у моего отца Георгия Дактилидиса была компания, которая 
владела всеми автобусами на острове. Он ее создал и сам водил один из авто-
бусов. Он много общался с туристами и выяснил, что им не хватает высоко-
классных отелей за пределами столицы острова.

И он решился вложить все сбережения в отель. В 1979 году появился 
Kohili — небольшой отель, всего на 25 номеров, но с потрясающим видом на 
Эгейское море и на знаменитые мельницы XVI века. Это было непросто. 
Мама обслуживала гостей, готовила им еду, а еще кормила рабочих, которые 
уже строили второй отель. И воспитывала четверых сыновей. Мы с детства 
помогали родителям в отеле. Отец задумал оставить каждому сыну по отелю, 
поэтому за шесть лет построил их четыре. И отправил нас всех учиться 
гостиничному делу в Ecole Hoteliere в Лозанне. А когда мы вернулись, выяс-
нилось, что отец еще расширил империю.
Значит, в этом году у вашей компании юбилей?
Да, за 40 лет в отельном бизнесе мы добились того, что теперь наши автобу-
сы развозят туристов по нашим же отелям. Теперь у нас девять отелей в трех 
местах острова. Korali, Kyma (он построен на месте Kohili) и Naia в столице 
острова городе Миконосе, Avaton, Imperial, Royal, Utopia и Villa Collection в 
бухте Элиа и Ambassador в Платис-Ялос. Сейчас еще обдумываем покупку 
вилл, которые выходят прямо на пляж Элиа — это потрясающее место. Если 
вы думаете, что Миконос — это толпы народу, тусовки и громкая музыка, 
съездите туда. Там тишина, безлюдье, потрясающей красоты пляжи и изум-
рудная, прозрачнейшая вода.
Но ведь у Миконоса слава тусовочного острова. Вряд ли наши соотечествен-
ники рассматривают остров как место для семейного отдыха?
Вы заблуждаетесь! Остров меняется. И, например, американцы, которые с 
юности привыкли проводить здесь каникулы, теперь едут сюда с детьми. И 
ищут уже не приключений, а семейные отели. А так как Миконос — остров 
гостеприимства, то мы строим для них такие отели: в тихих местах, с детски-
ми клубами, детским меню, без дискотек и ночных увеселений. К тому же 
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Мальдивы любят за вдохновляющие 
виды, богатый подводный мир, без­
упречный сервис и высокий уровень 
приватности в  отелях. Примером 
идеально организованного простран­
ства для гостей, где удастся по-на­
стоящему отдохнуть, можно считать 
Velaa Private Island.

Отель представляет собой уеди-
ненный атолл посреди Индийского 
океана к северу от Мале. Он вклю-
чает в себя 47 вилл, бунгало и экс-
клюзивных резиденций, 18 из кото-
рых располагаются над лазурными 
водами океана. Жемчужиной среди 
всех является эксклюзивная вилла 
Romantic Pool Residence, куда можно 
добраться только по воде, что делает 
ее еще более уединенной.

ОТЕЛЬ
Velaa Private Island разрабатывался 
в  соответствии с  принципами уе-
диненности и комфорта, позволяя 
центральное место занять Индий-
скому океану как источнику жизни 
и вдохновения. Экологичные цвета 
и  натуральные материалы, прият-
ные на  ощупь, большие террасы 
и  беседки позволяют в  гармонии 
тени наблюдать за переходами света 
и цвета между сказочно красивыми 
небом и океаном.  

Все виллы и пляжные домики от-
еля роскошно меблированы. Панели 
красного дерева с жалюзи и слож-
ные высокие потолки придают по-
мещениям колониальный вид. При 
этом террасу с бассейном от номера 
отделяет прозрачное стекло – днем 
вилла наполняется светом. 

На террасе обустроена обеден-
ная зона –  идеальное место для 
ужина на двоих на закате.

Во многих номерах кроме ванной 
комнаты обустроен тропический 
душ на  открытом воздухе в  пыш-
ной листве. В пляжных домиках есть 
собственная кухонная зона с барной 
стойкой и аутентичными высокими 
стульями, где можно организовать 
приятный вечер с легкими закуска-
ми в кругу друзей.  

Среди вариантов для прожива-
ния – резиденции, которые распо-
лагают до 1350 кв. м частного вну-
треннего и внешнего пространства, 
включающего две террасы, бассейн 
и внутренний двор с частным пля-
жем. Каждая из спален резиденции 

обращена к  океану через полосу 
белоснежного мелкого песка. Здесь 
есть собственная беседка для ужи-
на, отдыха или игр.

Romantic Pool Residence –  это 
ультрауединенная вилла, окружен-
ная океаном, что делает ее идеаль-
ной для молодоженов или тех, кто 
ищет безусловной приватности. 
Все комнаты соединены террасой, 
где находятся джакузи, бассейн 
и  веранда для загара. Пообедать 
можно на  собственной пристани 
в  столовой-беседке. Покидать ре-
зиденцию нет причин, внутри обу-
строен персональный тренажерный 
зал и спа-кабинет. 

СЕРВИС
Эксклюзивный консьерж-сервис 
позволит забыть о  любых про-
блемах: каждый запрос и  личное 
пожелание гостя будет выполне-
но. Особый формат романтиче-
ского ужина, частная экскурсия 
по острову или погружение в мор-
ские глубины  –  телефон виллы 
всегда настроен на звонок дворец-
кому, который готов помочь гостю 
в любую минуту.  

На территории Velaa Private 
Island действует собственная Velaa 
golf academy, где  предоставлены 
непревзойденные условия для игры 
в  гольф. Девять стартовых площа-
док, шесть гринов, семь бункеров 
и потрясающие виды на всех этапах 
игры. В академии можно взять инди-
видуальные уроки гольфа у профес-
сионалов – резидентов Velaa Private 
Island, имеющих соответствующие 
сертификаты и большой опыт обу-
чения игроков всех уровней. 

Для комфортного семейного от-
дыха в отеле предусмотрен детский 
клуб, где маленькие гости курорта 
могут играть и  развлекаться под 
присмотром опытных воспитателей. 
Родители могут доверить заботу 
о своих детях квалифицированному 
персоналу и посвятить время себе.

КУХНЯ
Три особенных ресторана, два 
бара Velaa Private Island позволят 
гостям совершить гастрономиче-
ское путешествие. Обязательным 
пунктом к посещению является ре-
сторан Tavaru в форме деревянной 
башни. Вокруг винтовым образом 
расположен ресторан, изюминкой 
которого являются блюда на гриле. 
Во время ужина можно наблюдать 
за работой талантливых шеф-пова-
ров – они создают шедевры прямо 
на глазах у гостей. С верхних эта-

жей башни, которая утопает в зеле-
ни, можно увидеть идеальный закат 
над океаном.

Ресторан Aragu делает акцент 
на блюдах Старого света из органи-
ческих продуктов. Экологически 
чистые составляющие для приго-
товления  блюд новаторского меню 
Гаушана де Сильвы привозят из раз-
ных стран мира. Шеф с легкостью 
подчеркивает аутентичность наци-
ональных кухонь смелыми идеями.

СПА
В Velaa Private Island работают опыт-
ные профессионалы в сфере здо-
ровья и красоты, которые помогут 
гостям отеля восстановить эмоцио-
нальное равновесие, избавиться от 
накопившегося городского стресса 
и тревог. Новейшее оборудование 
и методики для поддержания здо-
рового тела, сбалансированные 
косметические практики с уходом 
от лучших премиальных марок, све-
жевыжатые соки и океан также по-
могут расслабиться и оздоровиться. 
Подобрать программу оздоровления 
можно сразу на весь срок пребыва-
ния на острове. Например, в этом 
сезоне в Velaa Private Island обнови-
ли популярную фитнес-программу 
Energising Program. Отель предлага-
ет гостям комплексный подход к оз-
доровлению на основе физических 
упражнений, правильного питания, 
расслабления с помощью йоги и 
спа-процедур, а также генетических 
тестов компании GenSmart, с кото-
рой курорт заключил эксклюзивное 
партнерство. Программа состоит 

из трех блоков: сначала професси-
ональный нутрициолог совместно 
с фитнес-инструктором разрабаты-
вают индивидуальный план питания 
и тренировок в зависимости от прио-
ритетов гостя. На втором, активном 
этапе программы, основной задачей 
является достижение четко измеря-
емых целей, будь то контроль веса, 
бодибилдинг, гибкость, баланс тела 
и души и т.д. Заключительный этап 
включает обзор достигнутых резуль-
татов и разработку последующей 
программы, которой гость будет сле-
довать после возвращения с курорта. 
Для еще более продвинутого подхода 
в дополнение к трем этапам програм-
мы Velaa Private Island предлагает 
пройти ДНК-тестирование с помо-
щью GenSmart. Energising Program 
рассчитана на 7, 14 или 21 день. 

Виктор Димитров, тревел-экспертРе
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РАЙСКИЙ ОСТРОВ  
ДЛЯ УЕДИНЕНИЯ
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Первый вице-президент Газпромбанка Алексей Попович рассказал 
«Ъ-Travel» о специальной программе обслуживания премиальных клиен-
тов, дающей возможность начисления повышенных бонусов в виде кэшбэ-
ка или миль. По этой программе клиенты банка получают консультации 
персонального менеджера, бесплатное снятие наличных в банкоматах по 
всему миру, трансферы в аэропорты и на вокзалы, доступ в бизнес-залы 
LoungeKey и многое другое. Отдельно для путешественников Газпромбанк 
запускает программу «Газпромбанк — Travel», которая позволит выбрать 
один из трех вариантов карты с начислением миль в зависимости от уров-
ня дохода и трат клиента.

Каковы сегодня основные требования премиальных клиентов к карточным 
продуктам?
Главные — это выгодные условия и удобный сервис. Речь идет не только о 
бонусных программах, задача банка — предложить интересную линейку 
финансовых продуктов. При этом важно учитывать, что премиальный кли-
ент ценит личное общение. Поэтому, несмотря на то что Газпромбанк уделя-
ет особое внимание развитию дистанционных каналов и мобильных серви-
сов, мы обеспечиваем индивидуальный подход к каждому клиенту. Преми-
альные клиенты Газпромбанка всегда могут рассчитывать на персонального 
менеджера, выделенную телефонную линию и особую зону обслуживания.
Что включает в себя программа обслуживания премиального клиента?
Мы предлагаем нашим клиентам карты с эксклюзивными возможностями 
получения разных бонусов, но этим не ограничиваемся. Вместе с картами 
Газпромбанк рекомендует использовать множество инструментов для 
сохранения и приумножения сбережений. Здесь выбор за клиентом. Если 
он предпочитает консервативные продукты с минимальным риском, то мы 
можем предложить вклад с повышенной процентной ставкой. Если клиент 
выбирает инструменты с более высокой доходностью, то мы можем помочь 
ему сформировать индивидуальную стратегию инвестирования.
Разрабатывая новые программы лояльности, на какой тип клиента вы ори-
ентировались?
Наша новая карта «Газпромбанк — Travel» адресована людям, ведущим актив-
ный образ жизни и любящим путешествия. При этом хочу подчеркнуть, что 
эта карта будет интересна не только тем, кто часто летает за границу, но и тем, 

«ВЫГОДНЫЕ УСЛОВИЯ  
И УДОБНЫЙ СЕРВИС»
О КАРТАХ  
ДЛЯ ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ
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__Алексей Попович, 
первый вице-прези-
дент Газпромбанка

VIP

ПРИВИЛЕГИИ
ПО ПРОГРАММЕ

«ГАЗПРОМБАНК.
ПРЕМИУМ»

СНЯТИЕ НАЛИЧНЫХ
В БАНКОМАТАХ ПО ВСЕМУ

МИРУ БЕЗ КОМИССИИ

ТРАНСФЕРЫ
БИЗНЕС-КЛАССОМ
В АЭРОПОРТЫ
И НА ЖЕЛЕЗНОДОРОЖНЫЕ
ВОКЗАЛЫ И ОБРАТНО

ВЫДЕЛЕННАЯ
ТЕЛЕФОННАЯ
ЛИНИЯ

ПРИОРИТЕТНОЕ
ОБСЛУЖИВАНИЕ

БЕЗ ОЧЕРЕДИ

ДО 28 ДНЕЙ
БЕСПЛАТНОГО

ИНТЕРНЕТА
В РОУМИНГЕ

В ГОД

ДОСТУП
В БИЗНЕС-ЗАЛЫ

LOUNGEKEY
В АЭРОПОРТАХ

ПО ВСЕМУ МИРУ

УДАЛЕННЫЙ ПЕРСОНАЛЬНЫЙ
МЕНЕДЖЕР 24/7

СТРАХОВАНИЕ
ВСЕЙ СЕМЬИ В
ПУТЕШЕСТВИЯХ
НА $1 МЛН

КРУГЛОСУТОЧНЫЙ
КОНСЬЕРЖ-
СЕРВИС
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УСЛОВИЯ НАЧИСЛЕНИЯ МИЛЬ В ПРОГРАММЕ «ГАЗПРОМБАНК – TRAVEL»
ЗА ПОКУПКИ ПО КАРТЕ В РАМКАХ ПАКЕТОВ УСЛУГ

«ВСЕ ВАШЕ» 
GOLD

до 3
до 9

«МНОГО БЫВАЕТ» 
PLATINUM

до 4
до 10

«ГАЗПРОМБАНК.
ПРЕМИУМ» 
SIGNATURE

КОЛ-ВО МИЛЬ ЗА КАЖДЫЙ 100 РУБ.
ЗА ЛЮБЫЕ ПОКУПКИ

КОЛ-ВО МИЛЬ ЗА КАЖДЫЙ 100 РУБ. ЗА ПОКУПКИ
НА TRAVEL-ПОРТАЛЕ ГАЗПРОМБАНКА 1 МИЛЯ = 1 РУБЛЮ

до 5
до 11

Что нового готов предложить Газпромбанк?
Газпромбанк идет по тому же пути. Наши кэшбэк-программы и карта путе-
шественника наиболее выгодны тем, кто постоянно использует продукт. 
Однако мы не хотим загружать клиента сложными условиями. Наша задача 
— создать максимально прозрачные условия, чтобы клиент мог легко под-
считать свою выгоду от наших предложений.
Если говорить о выгоде бонусных программ, то на какие критерии необхо-
димо обращать внимание?
Есть два ключевых критерия, которые важно оценить при выборе про-
граммы. Первый вопрос: клиент хочет получить выгоду здесь и сейчас 
или готов копить? Быстрая выгода — это карты с кэшбэком, отложенная 
выгода — это карты с милями и баллами. Важно знать, что карты с отло-
женным вознаграждением дают клиенту больше преимуществ, но не 
сразу.
Второй вопрос: относит ли себя клиент к какому-либо из сегментов? К при-
меру, путешественник, автолюбитель, молодой родитель, фанат спортив-
ного клуба и так далее. Почему это важно? Все просто: структура ежеднев-
ных трат влияет на то, какая программа окажется наиболее выгодной и 
интересной. Но мы понимаем, что жизнь не стоит на месте, интересы 
меняются, вчерашний автолюбитель продает авто и начинает планиро-
вать поездку в Индию, и ему нужны новые условия программы лояльно-
сти. Именно поэтому пакет «Газпромбанк. Премиум» предусматривает воз-
можность сменить бонусную программу без переоформления карты.

Беседовала Ольга Иванова

кто любит путешествовать по нашей стране. В зависимости от уровня дохода 
или накопленных сбережений Газпромбанк предлагает своим клиентам карту 
путешественника в трех вариантах: в пакете «Премиум», о котором я уже рас-
сказал, и в виде карт Platinum или Gold. Мы верим, что будущее не за теми 
продуктами, которые идеально собраны для того или иного клиента, а за про-
дуктами, которые подстраиваются под каждого потребителя.
Бонусные карты сегодня предлагают многие банки. В чем преимущество 
ваших программ, какие опции вы считаете своим эксклюзивом?
У Газпромбанка есть карты, не имеющие аналогов на рынке. Например, мы 
считаем уникальным наше предложение для молодых родителей «Наш 
малыш». Несмотря на то что молодые родители — это перспективный сегмент 
клиентов, многие банки его недооценивают. Пакет «Наш малыш» включает 
увеличенный кэшбэк до 10% с покупок детской одежды и игрушек, а также до 
5% с покупок медицинских товаров и услуг. Кроме этого держатели карты 
получают льготные условия по оформлению детской медицинской страхов-
ки и полиса страхования жизни и здоровья родителей в страховой компании 
«Согаз». Но если честно, у нас нет задачи удивлять рынок уникальными и экс-
клюзивными продуктами. Мы заинтересованы в том, чтобы создать адекват-
ные продукты под реальные потребности наших клиентов.
В каком направлении, на ваш взгляд, будут развиваться бонусные програм-
мы в будущем?
Программы лояльности становятся все более и более сложными. Основная 
стратегия передовых карточных банков — делать программы, которые 
будут подстраиваться под клиента в зависимости от его активности.

«ВЫГОДНЫЕ УСЛОВИЯ  
И УДОБНЫЙ СЕРВИС»
О КАРТАХ  
ДЛЯ ПУТЕШЕСТВЕННИКОВ
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направление

Абу-Даби

Самый большой и богатый эмират 
благодаря нефтедобыче вносит наи-
больший вклад в экономическое разви-
тие ОАЭ — среднестатистическое состо-
яние подданного Абу-Даби составляет 
$17 млн. Административный центр эми-
рата тоже носит название Абу-Даби 
и является столицей ОАЭ.

Многие считают Абу-Даби самым ком-
фортным и приспособленным для жизни 
городом эмиратов. Жизнь здесь течет раз-
меренно и неторопливо. В городе огром-
ное количество искусственных парков 
и скверов, поэтому тут не так жарко, как 
в окружающей город пустыне.

Приехать в столицу можно хотя бы за 
тем, чтобы увидеть знаменитую белую 
мечеть Шейха Зайда, прокатиться со 
скоростью 230 км/ч на самой быстрой 
в мире американской горке в гигант-
ском парке развлечений Ferrari World, 
выпить капучино с настоящим золотом 
в самом дорогом отеле мира Emirates 
Palace и увидеть комплекс небоскребов 
Etihad Towers, отмеченных почетным 
третьим местом в рейтинге лучших 
небоскребов мира.

ЕДИНСТВО 
ПРОТИВОПОЛОЖНОСТЕЙ
О СЕМИ ЭМИРАТАХ
КАРИНА МАТЕВОСЯН
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Дубай

Второй по величине эмират меняется 
с каждым днем, растет вширь и ввысь, ста-
новится все интереснее. Побывавшие 
в Дубае семь-десять лет назад, скорее всего, 
не узнают его сегодня. Неизменными оста-
ются лишь несколько вещей: стремитель-
ный рост города, невероятная архитектура 
и грандиозность проектов. Здесь построе-
ны самое высокое здание в мире «Бурдж-
Халифа» и самый высокий отель, самый 
крупный торговый центр «Дубай Молл», 
самый большой искусственный остров 
Пальма. На очереди завершение строитель-
ства самого высокого колеса обозрения Ain 
Dubai на новом насыпном острове 
Bluewaters Island.

Многие считают, что Дубай — это 
сплошной люкс, а по улицам ездят исклю-
чительно Bentley и Ferrari. В действитель-
ности же в Дубае можно найти развлече-
ния на любой бюджет: от роскошных двор-
цов и всемирно известных ресторанов до 
недорогих отелей и уличных кафе.

Думая об отдыхе в ОАЭ, многие вспомина-
ют только о Дубае — и напрасно этим огра-
ничиваются. Не просто так семь эмиратов 
сравнивают с семью чудесами света: у каж-
дого своя история, свой особенный шарм 
и энергетика. Только побывав в каждом из 
эмиратов, можно увидеть и почувствовать 
многогранность культуры и колорит этой 
удивительной страны.
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Фуджейра

Этот эмират пользуется большой популярностью у туристов, однако он очень отличает-
ся от других. Фуджейра расположена на берегу Оманского залива Аравийского моря, 
и из-за нетипичного для ОАЭ климата и большого количества осадков здесь нет нужды 
в искусственных насаждениях, рядом с красивейшими пляжами можно найти зеленые 
долины и живописные парки. Зимой на склонах горного массива Хаджар, вплотную под-
ступающего к Фуджейре, появляются яркие пятна цветущих кустарников, на фоне кото-
рых очень колоритно смотрятся развалины португальского форта. Это зрелище заставляет 
забыть о том, что вы находитесь в пустыне.

Аджман

В этом самом маленьком из эмиратов можно найти много интересно-
го: небольшие уютные отели, маленькие кафе и ресторанчики с мест-
ной кухней, старинные причалы и пляжи с белоснежным песком. 
Название города переводится с одного из арабских диалектов как «чуже-
земец»: раньше здесь селились приезжие. Туристов в Аджмане встреча-
ют тепло и гостеприимно, к тому же здесь самые низкие цены в ОАЭ.

Знаменит этот эмират и стариной верфью, на которой работает поло-
вина взрослого населения. И по сей день на верфи по старинной техно-
логии производят знаменитые парусные лодки доу.

Шарджа

Этот эмират — отличное место для спокойного пляжного 
отдыха. Вдоль побережья Персидского залива расположено 
множество тихих и уютных отелей, которые идеально подой-
дут для ничегонеделания c хорошей книгой и коктейлем. Без-
алкогольным. Шарджа — единственный эмират, где действу-
ет строгий сухой закон.

Шарджа — полная противоположность Дубаю. Тут нет ноч-
ных клубов, пляжных вечеринок и кальянных, зато этот 
город считается культурной столицей Эмиратов. Кроме мно-
гочисленных галерей, музеев и театров в Шардже есть и тра-
диционные восточные рынки. Впрочем, Дубай находится 
совсем рядом, так что до развлечений можно добраться очень 
быстро.

Умм-эль-Кайвайн

Этот крошечный эмират 
природа одарила такой кра-
сотой, что остальным остает-
ся только завидовать. Чудес-
ное побережье, лагуны 
и заливы, прибрежные ман-
гровые леса, широкие песча-
ные дюны, внутренние оази-
сы придают Кайвайну особое 
очарование. В этом самом 
отдаленном регионе ОАЭ 
в неизменном виде сохрани-
лись старинные арабские 
традиции и уклад, здесь 
можно увидеть Эмираты 
без небоскребов и роскоши.

Рас-эль-Хайма

Рас-эль-Хайма нечасто упоминается в путеводите-
лях, поэтому может стать настоящей находкой для 
путешественника! Регион еще не наводнен туриста-
ми, а значит, тут нет неоправданно завышенных цен. 
Столицу эмирата город Рас-эль-Хайма делит на две 
части залив. К старому городу с его историческими 
достопримечательностями подступают невероятно 
красивые горы, а совсем рядом безлюдные чистые 
пляжи. Можно поселиться в загородном отеле-запо-
веднике, которых в эмирате немало. Либо остано-
виться на пару ночей в настоящем «дворце в пусты-
не» The Ritz-Carlton Ras Al Khaimah, Al Wadi Desert. 
Отель занимает площадь 100 га на территории при-
родного заповедника, что дает отличную возмож-
ность понаблюдать за жизнью пустыни в максималь-
но комфортных условиях.
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Вырваться из нескончаемой зимы в цветущие сады и восточную роскошь? 
Дубай подходит для этой цели идеально, особенно если выбрать правиль-
ный отель. One & Only Royal Mirage расположен в одном из самых краси-
вых мест ОАЭ — у залива Palm Island Bay с собственным длинным пляжем 
— и утопает в цветах. Сначала даже не верится, что такое можно было соз-
дать в пустыне — благоухающие сады, фонтаны и бассейны, из которых 
открывается отличный вид на залив. Особой популярностью отель поль-
зуется у тех, кто решил отметить свадьбу, юбилей или иное важное собы-
тие. Три основные его части — это арабский дворик, дворец в мавритан-
ском стиле и уединенный спа-центр с резиденцией. Декорированы они 
роскошно: украшенные мозаикой коридоры, расписанные вручную 
потолки и фрески, бронзовые бедуинские статуи, многочисленные арки 
и купола. Несмотря на то что это самый большой отель сети, в нем царит 
атмосфера уюта и покоя. Как и положено в отелях такого уровня, 
One & Only Royal Mirage отличает особое внимание к деталям и пожелани-
ям гостей. Те, кому скучно просто лежать на пляже, могут поиграть в тен-
нис, гольф, заняться водными видами спорта или восстановить силы в 
богато украшенном хаммаме и спа.

Напротив Royal Mirage на собственном полуострове стоит One & Only 
The Palm, хорошо знакомый тем, кто не раз бывал в Эмиратах. Это одно из 
самых красивых мест Дубая: отель выстроен на частном пляже протяженно-
стью 450 м и имеет собственную марину, что позволяет всего за семь минут 
добраться до One & Only Royal Miragе, а также совершать мини-круизы. Чрез-
вычайно удобно то, что отсюда можно всего за полчаса добраться на такси 
до центра Дубая с его безграничными возможностями для шопинга и раз-
влечений. Отельный комплекс состоит из главного здания Manor House, 
нескольких курортных домиков Low Rise Mansions и четырех двухэтажных 
вилл с прямым выходом на пляж. Кроме того, при самых роскошных номе-
рах люкс есть частные бассейны.

One  &  Only The Palm гордится своими ресторанами, прежде всего 
101 Dining Lounge and Marina, из которого открывается отличный вид на 
залив. Это, несомненно, один из лучших ресторанов ОАЭ, отлично подходя-
щий для особых случаев и торжеств. Шеф-повар курорта Янник Аллено, обла-
датель трех звезд Michelin, недавно разработал новое меню из морепродук-
тов. Каждая деталь декора и подачи блюд напоминает гостям о близости 
океана. Среди интересных блюд авторской кухни — паста с морским ежом 
и чернилами каракатицы, приготовленная в стиле ризотто гречка с моллю-
сками и устричным маслом, черная треска с имбирным мисо и нежным 
муссом из зеленого горошка и мяты. Гости, которые выберут лобстера или 
устриц, тоже не будут разочарованы. Оценят они и необычное оформление 
французского классического блюда — буйабеса. Любителям мяса подадут 
каре ягненка с корочкой из анчоусов и икрой из баклажанов или непремен-
ный стейк, маринованный в водорослях комбу. Благодаря своему уникаль-
ному местоположению и отличной кухне ресторан довольно быстро стал 
популярным не только среди гурманов — сюда приходят и за тем, чтобы 
просто перекусить и выпить коктейль в приятном месте. Каждую пятницу в 
ресторане выступают музыканты, а коктейльная карта заставит удивиться 
даже тех, кто немало путешествовал по миру.

One & Only The Palm предлагает особые спа-услуги: в отеле работает един-
ственный в ОАЭ спа-центр Guerlain. В мире всего шесть велнес-центров 
Guerlain. Гости One & Only The Palm могут выбрать не только стандартные 
массажи и процедуры, но и эксклюзивные спа-ритуалы, разработанные 
Guerlain специально для курорта. В частности, заслуживает внимания 
One & Only The Palm Desert d’Orient — уникальный восточный ритуал, кото-
рый длится два с половиной часа. Посещение спа начинается с подробной 
консультации и всестороннего анализа состояния кожи. Все программы 
подбираются с учетом пожеланий и потребностей гостя.

Алина Трофимова

ДУБАЙ
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Пятизвездный курортный отель Atlantis The Palm с частным песчаным пля-
жем, возведенный на рукотворном острове Пальма-Джумейра в Дубае, был 
открыт в сентябре 2008 года. Территория отеля составляет 46 га, 17 из кото-
рых занимает аквапарк Aquaventure. Архитектурным дизайном курорта 
занимались компании Wimberly, Allison, Tong and Goo (WATG) и NORR.

Основой комплекса являются два 22-этажных здания, связанных мостом. 
В них 1373 номера разной категории, а также 166 многокомнатных люксов, из 
окон которых открываются панорамные виды на остров или залив. Они оформ-
лены в восточном стиле и оснащены по самым современным стандартам. При 
минимальной площади 45 кв. м во всех номерах есть балкон или терраса, рабо-
чая зона, мини-бар, сейф и ЖК-телевизор со спутниковыми каналами.

Гости курорта смогут оценить достоинства блюд разных кухонь мира, 
которые готовят повара 17 ресторанов и баров отеля и подают с любыми 
напитками. В ресторане Hakkasan предлагают аутентичные блюда кантон-
ской кухни. В знаменитом ресторане Nobu готовят блюда современной 
японской кухни с учетом арабских традиций. В меню бара-ресторана Bread 
Street Kitchen представлены фирменные блюда «новой британской кухни» 
от шефа Гордона Рамзи. В ресторане Ayamna можно отведать блюда аутентич-
ной ливанской кухни, а также полюбоваться видом острова Пальм и города.

В отеле позаботились и о досуге гостей. Atlantis The Palm и оператор пред-
приятий общественного питания Solutions Leisure запустили развлекатель-
ный центр Wavehouse. В его составе: семейный ресторан, огромная терраса, 
боулинг с четырьмя дорожками, детская площадка с «паутинкой», зона для 
геймеров и бар для взрослых. В меню ресторана еда на любой вкус: от свежих 
салатов и легких закусок до бургеров-гурмэ и римской пиццы.

В отеле Atlantis The Palm взрослым и детям предложат множество раз-
влечений на любой вкус. Яркие впечатления ждут посетителей огромного 
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(площадью 160 тыс. кв. м) тематического аквапарка Aquaventure, дельфи-
нария «Долфин Бей» и  аквариума Lost Chambers, где обитают больше 
70 тыс. представителей морской фауны, в том числе редкие виды рыб, 
скаты и акулы.

Гостям отеля предлагают посетить спа-центр ShuiQ, пройтись по бутикам 
известных мировых брендов, поплавать в бассейнах, поиграть в теннис 
и облететь остров Пальма-Джумейра на вертолете.

Здесь созданы все условия для занятий водными видами спорта: от ката-
ния на водных лыжах и катерах до глубоководного дайвинга и рыбалки. Для 
детей от 3 до 12 лет в отеле работает детский клуб с огромной игровой пло-
щадкой, территорией творчества и подводным театром, а подростки прово-
дят время в клубе Rush с игровым залом, двумя безалкогольными барами 
и интернет-кафе.

Не забыли тут и о бизнесменах. В отеле есть все для проведения рабочих 
встреч и конференций: бизнес-центр, оборудованные конференц-залы, услу-
ги секретаря, техническая поддержка. Персонал поможет организовать 
мероприятие любого формата. Также гости отеля Atlantis The Palm могут вос-
пользоваться услугами консьержа, водителя и дворецкого, бесплатной пар-
ковкой, заказать круглосуточное обслуживание номера.

Александр Пигарев

booking
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Там очень красиво. Просто невероятно.
Я люблю Оман в начале мая, и в конце июля, и в середине сентября, ведь 
направление это круглогодичное, в отличие от соседних стран Персидского 
залива, где летом невыносимо жарко, а нашей зимой скорее прохладно, чем 
тепло. Так вот в Омане все иначе!

Оман и Персидский залив вообще два разных мусульманских полюса 
и по содержанию две разные арабские повести. Не вздумайте сравнивать, 
а то оманца, самого дружелюбного и толерантного на свете араба, обидите. 
Хоть расположен султанат географически на Аравийском полуострове и гра-
ничит с Арабскими Эмиратами и Саудовской Аравией, но омывает его Ара-
вийское море, обдувая райским бризом древнюю историю, национальную 
идентичность, все еще самобытную культуру и по-настоящему развитую 
экономику с абсолютной монархией.

Да, в Омане абсолютная монархия в формате султаната — исламского 
государства, отличительным признаком которого является долгая, непре-
рывная традиция правления одной династии. Таких государств в мире 
всего два. Второе — Королевство Бруней, но речь сейчас не о нем.

Оман, одно из немногих государств, существовавших в глубокой древности 
и процветающих сейчас, являлся миру под разными названиями, каждый раз 
почти мистически представая в новом обличье. В отличие от соседей, Оман 
всегда был морской державой, имеющей богатые традиции мореплавания 
и морской торговли помимо нынешней тривиальной нефтедобычи и нефте-
торговли. Здесь со времен царя Соломона в горных долинах городили огороды 
и разбивали сады, где выращивали гранаты, папайю, инжир, виноград и мно-
гие тысячи кустов дамасской розы, что и сейчас цветет. Еще недавно, в XIX веке, 
на пике развития Султаната Оман, под его контролем находились некоторые 
части полуострова Индостан, а столица была на острове Занзибар, что сейчас 
Танзания, откуда султан контролировал все восточное побережье Африки.

Три тысячи лет назад здесь правила библейская, но реальная историче-
ская личность — царица Савская. Отсюда отправлялся в свои легендарные 
путешествия Синдбад-мореход, вроде как тоже исторический и реальный.

В Оман я впервые приехал в 2013 году, а потом в 2016-м, в 2018-м, в 2019-м. 
Не успел вернуться, как опять собираюсь. И это каждый раз разный Оман! 

Это единственная страна во всем регионе, где можно увидеть горы, водопа-
ды, пустыню и оазисы, в полной мере почувствовать переплетение культур, 
пришедших из Персии, Африки, Индии и даже Китая. Предполагают, что 
Синдбад все-таки китайцем был.

Только в 1987 году страна была открыта для туризма и, как теперь обе-
щают, не закроется никогда. Для этого здесь в 2018 году возвели перво-
классный аэропорт, идеальный хаб для стыковок с другим, не только ближ-
невосточным, миром. С осени того же 2018 года ежедневно летающая 
Oman Air из Москвы в Маскат предлагает удобные стыковки на Занзибар, 
Мальдивы, в Таиланд пока еще по ценам, которых у других авиакомпаний 
не сыскать. Есть смысл поторопиться: «промоакция»  — штука быстро 
заканчивающаяся.

Страна дорогая. С сотней евро вы здесь не богач — это каких-то 40 с лиш-
ним оманских реалов, половина из которых улетит в первый же час пребы-
вания в восточной сказке: вам захочется горсть-другую свеженасушенных 
фиников с засахаренными цукатами, обернутых в лепестки роз, под чашеч-
ку-третью арабского кофе с кардамоном. Впрочем, финики и кофе везде 
подают даром в знак приветствия — на любом углу в городе, на стойке всяко-
го приличного отеля, а неприличных в Омане нет.

Потом вам захочется ладана. Где еще его покупать тоннами, если не на 
родине, в стране—производителе этого чуда, которое можно есть, пить, оку-
ривать им все вокруг, делая себя здоровее, мир чище, а окружающих счаст-
ливее. Ведь это совсем не тот ладан, которым туманят головы. Этот — смола, 
и смола, чистая, как слеза комсомолки.

Первое правило для поездки в Оман: не перепутать страну со столицей 
другого ближневосточного государства — Иордании — Амманом. Далее все 
еще проще. Даже с визой никаких строгостей и сложностей у россиян нет: 
буквально утром деньги — вечером стулья, ну или на следующее утро. Запрос 
подается онлайн на сайте консульства и там же картой оплачивается. Стоит 
услуга сейчас десять с мелочью американских долларов.

Оман миролюбивая арабская страна, она без проблем выдает визы гражда-
нам Израиля. А еще разрешает строительство церквей всех конфессий, несмо-
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ЗЕМЛЯ СИНДБАДА
О СУЛТАНАТЕ ОМАН
ВЛАДИМИР ПОЖИДАЕВ
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Место
В 1992 году Адриан Зечи — реформатор, новатор и Леонардо да Винчи в мире 
гостеприимства — и его партнер Ганс Дженни основали компанию GHM 
(General Hotels Management, «Генеральное управление гостиницами») с глав-
ным офисом в Сингапуре и впечатляющей коллекцией отелей и курортов в 
Азии. Затем на Ближнем Востоке, в Америке, а позже в Европе появились 
гостиничные образцы творческого соединения «высокого» азиатского 
дизайна с архитектурным наследием своего региона, особенным местопо-
ложением, с небольшим числом номеров, но большим личным простран-
ством: The Datai, The Setai, The Legian, The Chedi и некоторые другие.

The Chedi Muscat — это курорт в центре столицы. Есть и другие курорты в 
других столицах, но «Чеди» в Маскате — особенный. Создается полное ощу-
щение, что вы за городом: птицы заливаются, шумят волны и пальмовые 
листья, журчит вода в бассейне. Этот бассейн, кстати, самый длинный 
открытый бассейн на всем Ближнем Востоке: его протяженность 103 м. Есть 
и еще два, поменьше. Пляж — это песчаный берег Оманского залива шири-
ной не менее километра, я пытался измерить, но каждый раз после несколь-
ких сотен шагов сбивался. По нему нужно совершать утренние пробежки, 
днем безмятежно лежать, а вечером дефилировать в вечернем наряде, но 
непременно босиком и делать селфи.

Всем желающим The Chedi предлагает тренировки в самом необычном в 
мире оздоровительном клубе: ни спортивным залом, ни джимом, ни просто 
спа его не назовешь. Дзен здесь повсюду — в белом цвете, в ровных линиях, 
в архитектурной гармонии с окружающей природой, от созерцания кото-
рых обретаешь внутренний баланс, воспаряешь в небесные сферы. Номеров 
в The Chedi Muscat всего 150, и бронировать их лучше заранее. Гостей с 
маленькими детьми в отеле не принимают — что поделаешь, так тут обере-
гают дзен и всеобщее спокойствие.

тря на то что государственной религией является ислам. Женщины здесь 
в почете: водят такси и заправляют министерствами не первый десяток лет. 
Еще из необычного и красивого — скандальная в свое время для всего ислам-
ского мира Королевская опера в Маскате, от красот которой глаз не оторвать.

В Оман можно прилететь, арендовать автомобиль и кататься по стране, 
площадь которой сопоставима с площадью Италии. Здесь абсолютно безо-
пасно, а оманские дороги — одни из лучших в мире. Можно даже палатку 
разбить в любом космически-фантастическом месте и заночевать под звезд-
ным, как нигде, небом. Можно заночевать высоко в горах в «Анантаре» или 
в отеле этой же гостиничной сети на берегу океана, можно в «Ритц-Карлтоне», 
«Хаятте», «Шангри-Ла» и «Кемпински», последний расположен в интегриро-
ванной туристической резервации под названием The Wave прямо за новым 
аэропортом в Маскате на самом берегу Оманского залива. В этой резервации 
жилая недвижимость и  вся развлекательная инфраструктура мирового 
уровня, где все объекты созвучны друг другу, но все эти мощеные пешеход-
ные дорожки, крученые фонарные столбы, грандиозные детские площадки, 
парки и скверы создают новую, чересчур туристическую для Омана среду 
обитания — именно такую, от которой султанат убегал многие годы. Может, 
кому-то и понравится.
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Гибралтарский пролив разделяет два континента, два мира. Геркулесовы 
столбы, скалы по обе стороны пролива, в античные времена считали воро-
тами мира, за которыми царство неизвестного. Расположенные южнее 
Гибралтара североафриканские земли испокон веков привлекали завоева-
телей. Ими владели Карфаген, Рим, Византия, берберские кочевые племена, 
арабы, потом был период европейской колонизации. Сейчас Марокко — 
конституционная монархия.

В Марокко приезжает все больше туристов со всего мира. Столица страны 
Марракеш является отправной точкой для экскурсионных поездок по стра-
не. Тут есть горы, водопады, берберские деревни, крепости, пустыни. Для 
развлечения приезжающих используют самый разный транспорт: верблю-
дов, квадроциклы, старые мотоциклы «Урал» с колясками, воздушные шары. 
Предлагают пешие восхождения, купания в водопадах, кулинарные курсы 
с посещением утренних рынков и даже ночевку в доме местных жителей 
в горном берберском поселении. На самую высокую из гор Атласа Тюбикаль 
альпинисты могут совершить восхождение из лагеря в деревне Имлил, где 
снимались сцены фильма «Семь лет в Тибете».

Вкус Марокко можно наилучшим образом почувствовать, зайдя в ресторан 
в старой части города. За высокими деревянными дверями с металлически-
ми скобами скрываются традиционные риады. Переступив порог, попадаешь 
в настоящую сказку: посреди внутреннего двора журчит фонтан, пол и стены 
украшены мозаиками или керамической плиткой с арабскими орнамента-
ми. В начале обеда или ужина на стол подают «замазки» и салаты: хумус, табу-
ле, бабагануш, заалук. Потом приносят пастийю, слоеные пирожки с мясом 
голубя, миндалем и яйцами, посыпанные сахарной пудрой. Далее следуют 
тажин или кус-кус, два самых важных марокканских блюда. А еще в Марокко 
везде пьют мятный чай, куда добавляют много сахара, иногда — специи.

С крыш многих риадов вечером можно наблюдать, как на город опуска-
ются сумерки. На территории Медины в Марракеше располагается также 
множество великолепных отелей-риадов, соревнующихся между собой 
в дизайне интерьеров.

В Марракеше много древних памятников. Вот некоторые из них. Сады 
Менара заложены в 1130 году халифом из династии Альмохадов Абд аль-
Мумином. Знаменитый воин и покровитель искусств разбил парк площа-
дью около 100 га. В нем растут оливковые и фруктовые деревья, пальмы. Для 
орошения садов используется средневековый кяриз (подземный водовод), 
который запитывается водой в 30 км от города. Одна из главных туристиче-
ских достопримечательностей — богато украшенная усыпальница султанов 
Саадитов (XVI–XVII века), в которой покоятся останки 60 представителей 
династии. Дворец Бахия, шедевр марокканской архитектуры и арабо-анда-
лузского стиля, с фонтанами, садами и мечетью на огромной, 8 га, террито-
рии. Еврейский квартал Меллах, основанный Саадитами в XVI веке, знаме-
нит своим рынком специй и старинным еврейским кладбищем.

НА КРАЮ СВЕТА
ЗА ЧЕМ ЕХАТЬ В МАРОККО
МАРИЯ САЛИНА
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__Площадь  
Джемаa-эль-Фна —  
центр и символ  
Марракеша
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в 1928 году в марракеш приехала зинаида серебрякова  
и была покорена сказочным городом, о чем писала брату 
евгению лансере. здесь она создала много городских  
пейзажей и портретов местных жителей.

Непременно  
нужно увидеть  
и другие  
достопримечательности  
Марракеша.

Парк Мажорель создан француз-
ским дизайнером Жаком Мажоре-
лем, который переехал жить 
в Марокко и купил виллу под Мар-
ракешем. При ее оформлении 
художник использовал яркие 
«матиссовские» краски, особенно 
цвет, получивший название «синий 
мажорель». Вокруг виллы был раз-
бит парк, в котором растет 1,8 тыс. 
сортов кактусов, бамбук, бугенвил-
леи, гибискусы, юкки. «Вот уже 
много лет я нахожу в саду Мажо-
рель неиссякаемый источник вдох-
новения, и мне часто снятся его 
неповторимые цвета и краски»,— 
писал модельер Ив Сен-Лоран, кото-
рый приобрел сад и виллу в 1980 
году. В октябре 2017 года недалеко 
от парка открылся музей Ива Сен-
Лорана, где выставлены платья 
кутюрье, его личные вещи. Музей 
включает в себя залы для лекций, 
концертов, кинопросмотров 
и библиотеку, в которую вошли 
5 тыс. книг о самом дизайнере, 
моде и берберской культуре.

Музей современного африкан-
ского искусства Аль Мааден нахо-
дится рядом с первым на континен-
те парком монументальных скуль-
птур, созданным в 2013 году коман-
дой скульпторов из Марокко, Кана-
ды, Китая, Индии, Египта и Арген-
тины. В музее представлены рабо-
ты современных африканских 
художников, их темы — природа, 
культура, традиции и история 
Африки.

Отель «Ля Мамуниа» построен 
в 1923 году в стиле ар-деко с анда-
лузским акцентом и окружен 
огромным садом. В отеле останав-
ливались Уинстон Черчилль, кото-
рый любил рисовать горы, глядя 
из окна своего номера люкс, гене-
рал де Голль, Чарли Чаплин, Эдит 
Пиаф, Марлен Дитрих. Несколько 
лет назад отель перестроил фран-
цузский архитектор Жан Гарсия, 
а элементы исторического интерь
ера и предметы мебели были рас-
проданы с аукциона.

Площадь Джемаa-эль-Фна — 
самая большая площадь Марраке-
ша. Здесь можно встретить укроти-
телей змей, нарядно одетых водо-
носов, торговцев разной снедью, 
театральных актеров, рассказчиков 
берберских сказок, целителей 
и врачевателей. Культурное про-
странство площади включено 
в список нематериального культур-
ного наследия ЮНЕСКО.

__Марокканка  
с ребенком на руках, 
Зинаида  
Серебрякова, 1932

__Павильон  
XVI века у входа  
в Сады Менара

__Фрагмент  
экспозиции музея  
Ива Сен-Лорана
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Владельцы Royal Mansour очень не любят, когда в ста-
тьях об их отеле упоминаются «Тысяча и одна ночь», 
джинны из лампы и другие штампы про сказочное 
восточное богатство. Но что поделать, если никаких 
других сравнений в голову не приходит.

Восторги гостей понятны. Не то чтобы гости Royal 
Mansour никогда не были в других роскошных отелях. 
Но номер Royal Mansour похож на номер пятизвездно-
го отеля примерно так же, как Лувр — на провинциаль-
ный музей. Больше всего поражает сервис. За все время 
пребывания в отеле вы можете не встретить ни одной 

горничной, но в номере у вас всегда будет убрано, а на столике будет стоять 
дымящийся чай. Утром волшебным образом появляется завтрак, вечером 
загорается камин. Как они это делают? Загадка. И как тут не вспомнить «Тыся-
чу и одну ночь»?

Да и «номер» — это не совсем точно. Один номер тут равен одному риаду 
(марокканский вариант дома, происходит от арабского слова «сад»). То есть у 
каждого гостя своя двухэтажная вилла со своим садом. В Royal Mansour 53 
риада. Соседних риадов постояльцам не видно, все утопает в зелени. На тер-
ритории есть бассейн с террасой, откуда открывается вид на Атласские горы.

Каждый риад похож на мини-музей: мраморные и деревянные мозаики на 
стенах, бархатные шторы с вышивкой, резной потолок. В отделке интерьеров 
использовано 100 видов мрамора и 600 видов тканей. 500-летние пальмы и 
оливковые деревья доставляли вертолетами и высаживали в саду отеля. Луч-
шие ремесленники Марокко трудились над созданием этого шедевра.

Именитые европейские архитекторы тоже участвовали в создании отеля, 
но их имена держат в тайне. Отель — это национальный марокканский про-
ект, он принадлежит королевской семье (говорить об этом не принято, но 
все и так знают, приятно же чувствовать себя гостем королевской семьи). За 
образец взяли Альгамбру в испанской Гранаде, резиденцию мавританских 
правителей в XII–XV веках. Тут, как и в Альгамбре, главная роль отведена 
воде. Фонтаны и водопады, ручейки и бассейны соединены тропинками, а 
вокруг пышная зелень и яркие цветы. Настоящий оазис на трех с половиной 
гектарах. Тут все устроено так, чтобы гостям не хотелось выходить за преде-
лы отеля, да и не нужно было.

Рестораны под руководством звездного Янника Аллено тоже служат этой 
цели. Он взял лучшее из марокканской и французской кухонь.

А в дворце-спа с ажурными белоснежными интерьерами хочется остать-
ся навсегда. Все процедуры начинаются с хаммама: влажный, но легкий пар 
здесь главный помощник косметологов. Плюс к нему местная косметика 
marocMaroc по старинным рецептам, которая творит чудеса. Но для тех, кто 
предпочитает европейскую классику, есть процедуры на основе Sisley.

И напоследок. Одна из загадок все-таки разрешилась. Все здания соедине-
ны между собой подземными коридорами, а в риадах есть тщательно запря-
танные потайные двери. Именно так появляется свежевыжатый сок на при-
кроватном столике.

Наталья Морозова

МАРРАКЕШ
ROYAL MANSOUR
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ОЧЕНЬ НУЖНАЯ ПЕРСОНА 
АНГЛИЙСКАЯ НЯНЯ ДЛЯ ДЕТЕЙ 
И ВЗРОСЛЫХ 

Еве сейчас восемь лет, за прошедшие годы у нее было несколько нянь, и все 
англоговорящие. Я бы сказала, что английские няни и родителям полез-
ны: приходится вспоминать язык. По-английски начинают говорить 
даже те, кто очень плохо его знал или забыл. Моя подруга к концу нашего 
отдыха заговорила, ведь наша Сьюзи не говорит по-русски, а им надо 
было как-то понимать друг друга.

www.englishnanny.ru
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У внучки владелицы салона и клиники красоты «Штраус» Ирины Кобец няня из Англии появилась, 
когда ребенку не было и года. Поиском английской гувернантки для Евы занималась компания 
English Nanny. Теперь ни Ева, ни Ирина не хотят расставаться с няней даже на время отпуска. О том, 
почему няню нужно взять с собой на отдых, Ирина рассказала «Стиль.Travel». 

И зимой, и летом мы ездим отды-
хать всей семьей: с сыном, с внуч-
кой и нашей английской няней. 
Нас много, но уезжать на две неде-
ли для того, чтобы, к примеру, 
покататься на лыжах, и быть 
постоянно с маленьким ребенком 
тяжеловато. Мы проводим время 
вместе, но иногда хочется отдо-
хнуть, сходить вечером в бар или 
ресторан, и няня — это огромное 
подспорье.

У родителей появляется свободное время, а у ребенка не возникает перерывов в обучении, он не 
теряет языковых навыков. Няня везет с собой все материалы для занятий, и ребенок постоян-
но при деле. Разница между русскими и английскими нянями в том, что у русских может и не 
быть профильного образования, а англичанки все имеют диплом, дающий право на работу с 
детьми. Их очень многому учат, даже оказанию первой помощи ребенку. Английские няни — 
это скорее гувернантки: они постоянно занимаются с детьми. Это и этикет, и поведение за 
столом, и хорошие манеры, и тематические игры. Они танцуют, поют, что-то все время 
делают вместе с ребенком.

Если няня едет с вами, ее работа 
оплачивается как обычно, и на 
отдыхе ей также положены 
выходные. Наша няня берет 
выходной раз в две недели, и это 
полностью ее день. Надо быть 
готовым и к тому, что на отды-
хе няня будет с вами постоянно: 
на завтраке, обеде, ужине, она 
как член семьи. Живет няня в 
отдельном номере вместе с ребен-
ком. Мы платим за дополнитель-
ный билет и номер, но это цена 
свободы в отпуске.

Английская няня появилась у нас, когда внучке не было года, она еще не 
разговаривала, и нас пугали, что ребенок будет плохо говорить и на 
русском, и на английском. А она легко заговорила сразу на двух языках! 
Я язык зубрила — и слова, и грамматику, а Ева не думает, она просто 
на английском говорит. Я ей даже завидую.

__Ирина Кобец
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МАЛЬДИВЫ
SONEVA JANI
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В этом году на Мальдивских островах появился не просто новый курорт, а 
еще и интересная возможность для инвестиций.

Soneva, один из лидеров экотуризма на Мальдивах, недавно открыл про-
дажу частных резиденций на курорте Soneva Jani. Новый курорт располо-
жен на атолле Нууну на острове Медифару — в месте, сохранившем свою 
первозданную красоту. Виллы Soneva Jani 24 в основном расположены на 
воде. Каждая резиденция имеет свой бассейн, в некоторых виллах есть 
водные горки. Загорать можно либо на собственной палубе, либо прямо над 
водой в специально обустроенном пространстве. В каждой вилле есть 
небольшая кухня с холодильником и винным шкафом, а также внушитель-
ных размеров гардеробная.

Некоторые части пола в виллах прозрачные, сквозь них видно проплы-
вающих внизу рыбок. Крыши в главной спальне любой виллы раздвигаются 
нажатием кнопки, и перед гостями открывается панорама звездного неба — 
изучать созвездия можно не покидая спальни. А для тех, кто хочет получше 
рассмотреть звезды, есть обсерватория с одним из самых мощных в регионе 
телескопов.

На отдыхе хочется, чтобы все члены семьи были довольны и не чувство-
вали себя стесненными. Поэтому курорт предлагает Four Bedroom Water 
Reserve — виллу на воде площадью 1066 кв. м со стильным оформлением и 
прекрасными видами на все стороны света. На вилле достаточное количе-

ство спален и есть все необходимое для роскошных каникул. Дети оценят 
водную горку, по которой можно съехать с верхнего уровня виллы прямо 
в воду лагуны.

Некоторые путешественники считают Мальдивы довольно скучным 
направлением: что можно делать в одном отеле неделю или даже больше? 
Soneva Jani предлагает настолько интересную и обширную программу, 
что скучать точно будет некогда. Кулинарные мастер-классы, пикники на 
пляже, посещение спа-центра, дегустации вин и соков, тренировки и 
занятия йогой и даже частный киносеанс в кинотеатре под открытым 
небом. Завершением отлично проведенного дня может стать и круиз на 
закате. Во время частной поездки в лучах заходящего солнца можно уви-
деть дельфинов (если повезет, конечно) и полюбоваться пейзажами. Взрос-
лым предложат шампанское и канапе, детям — безалкогольные или 
молочные коктейли.

Есть на курорте и обширная детская программа, которая не даст заску-
чать даже самым непоседливым. Исследование острова, катание на велоси-
педах, спортивные игры и тренировки, охота за сокровищами и, конечно, 
все, что связано с водой,— лишь небольшая ее часть.

Создатели Soneva Jani позаботились не только о том, чтобы гостям было 
удобно, но и о сохранении окружающей среды: негативное воздействие на 
нее при строительстве было сведено к минимуму. Виллы построены на пес-
чаной части лагуны и не мешают жизни коралловых рифов. А в ресторанах 
используются свежие овощи и фрукты, выращенные в органических садах 
и огородах Soneva без пестицидов и гербицидов.

Курорт сотрудничает с известными мишленовскими шеф-поварами: 
помимо кулинарных мастер-классов тут регулярно проводятся гастрономи-
ческие фестивали. Но и постоянно действующие рестораны и бар не разо-
чаруют гурманов. Меню a la carte или шведский стол, паста с трюфелем или 
бургер из баранины? Не важно, что выбрать на обед или ужин — каждый 
день гостям предлагается что-то новое: соте с цыпленком, карри, вегетари-
анские блюда, морепродукты, необычные десерты или огромный выбор 
мороженого (от обычного шоколадного до мороженого с васаби). Даже 
самых искушенных и избалованных гостей приятно удивляют местные 
сасими, впечатляющий ассортимент сыров и мясных деликатесов.

Вот почему хоть раз побывавшим на курорте Soneva Jani хочется возвра-
щаться сюда снова и снова.

Стоимость вилл на Soneva Jani — от $3 млн, при этом резиденции при 
сдаче в аренду в первые десять лет могут приносить доход около 4,2%: 
средняя стоимость проживания на вилле для гостей составляет от 
$1,8 тыс. до $30 тыс. за ночь. Такие инвестиции будут приносить стабиль-
ный доход, а также гарантировать возможность в любое время приехать 
на остров отдохнуть.

Алина Трофимова
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Главная новость нового курортного сезона от сети отелей Ikos — запланиро-
ванное на май открытие нового Ikos Aria в живописном местечке Кефалос 
на острове Кос в Эгейском море. Территория курорта занимает 20 га на 
побережье острова, есть даже собственная древняя базилика, расположен-
ная прямо на пляже. Основная гордость — рестораны: здесь будет целых 
семь заведений с меню от шеф-поваров, отмеченных гидом Michelin. Для 
гостей курорта их посещение будет бесплатным, точнее, включенным 
в стоимость. Этим подходом в Ikos особенно гордятся. Наладить работу по 
системе «все включено», сохранив при этом атмосферу роскоши, было 
непросто, но владельцам это удалось. При ресторанах (гастрономическая 
составляющая сильна на всех курортах Ikos) есть винные погреба, винная 
карта включает 300 наименований вин, алкогольные коктейли готовят 
лучшие миксологи Греции.

Спа-центры всех курортов Ikos работают на продукции Anne Semonin, 
косметика в  ванных комнатах  — того же бренда. Ответственность за 
самых маленьких гостей курорта берет на себя детский клуб Heros. Раз-
влечения здесь организованы профессионально: Ikos сотрудничает 
с одной из самых авторитетных компаний в мире по уходу за детьми — 
Worldwide Kids. Дети более старшего возраста могут вместе с родителями 
принимать участие во взрослых спортивных развлечениях: на террито-
рии курортов Ikos есть теннисные корты, площадки для игры в мини-фут-
бол, пляжный волейбол и баскетбол. Водные виды спорта тоже доступны: 
каноэ, paddle board, катамаран.

В Ikos все организовано таким образом, что нет нужды покидать террито-
рию курорта на протяжении всего отпуска. К услугам гостей — бесплатная 
аренда на 1 день автомобиля Mini Cooper, на котором можно объездить мест-
ные достопримечательности. В стоимость отдыха включена и услуга Dine 
Out, позволяющая гостям забронировать ужин в одном из лучших рестора-
нов за пределами отеля.

Номера, сьюты и бунгало оформлены в спокойных светлых тонах, обстав-
лены минималистичной мебелью, декорированы легким текстилем.

Курорт на Косе станет четвертым в коллекции Ikos. Кроме него уже дей-
ствуют два отеля на Халкидиках (Ikos Olivia и Ikos Oceania), а также недавно 
открывшийся Ikos Dassia на Корфу.

Надежда Караваева

ГРЕЦИЯ
IKOS RESORTS
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ГРЕЦИЯ
SANI RESORT

Живописный мыс Сани на северо-западном побережье полуострова Халки-
дики с древних времен был центром активной жизни. До наших дней тут 
частично сохранились античные памятники. В Средние века на мысе была 
возведена сторожевая башня для защиты угодий располагавшегося здесь 
подворья Афонского монастыря — она сохранилась и доныне. А сейчас на 
красивейшем мысе Сани царит курортная атмосфера: здесь располагаются 
отели сети Sani Resort, входящей в десятку лучших в мире. Разнообразие 
в отдых на побережье вносят многочисленные культурные мероприятия, 
в числе которых Sani Festival, проводимый в мае с 1992 года и ставший в свое 
время первым международным культурным событием в этих краях.

Слово «первый» для бренда Sani привычное. Например, построенный 
в 1997 году Porto Sani Village & Spa стал первым пятизвездным отелем полу-
острова Халкидики. А в 2006 году здесь был организован первый междуна-
родный гастрономический фестиваль Sani Gourmet с участием лучших шеф-
поваров со всего мира, обладателей звезд Michelin. Sani Gourmet наряду 
с музыкальным фестивалем проводится ежегодно в июле—августе и входит 
в число наиболее заметных мероприятий, проходящих в Греции. Гости 
курорта имеют свободный доступ на оба фестиваля, что делает отдых в Sani 
Resort еще более привлекательным.

Курорт известен самыми высокими стандартами обслуживания, пере-
чень услуг постоянно расширяется. В этом году к ним добавилась услуга Sani 
Suite Collection: квалифицированный персонал позаботится обо всем, что 
необходимо гостю, еще до его прибытия в отель и будет это делать вплоть до 
его отъезда.

Сегодня в составе курорта пять отелей с общей инфраструктурой: гранд-
отель Sani Beach, семейный Sani Club, элегантный Porto Sani, стильный Sani 
Dunes и камерный Sani Asterias. Последний особенно понравится самым 
требовательным путешественникам: в Sani Asterias отдыхали мировые зна-
менитости и члены королевских семей. Номера отелей выходят на бело-
снежный частный песчаный пляж, люксы отличает изысканная роскошь, 
обслуживание безупречно, а кухня — от шеф-поваров, удостоенных звезд 
Michelin.

Sani Resort — это 7 км частных пляжей, отмеченных голубым флагом ЕС, 
пять роскошных спа-центров, работающих с косметикой Anne Semonin, 
огромный выбор водных и спортивных развлечений, включая детскую фут-
больную академию Chelsea и теннисный центр Рафаэля Надаля. Под стать 
общей атмосфере и гурмэ-инфраструктура курорта. На территории Sani 
Resort расположены 43 ресторана и бара, где представлены как греческая 
кухня, так и средиземноморская, французская, итальянская, японская…

На курорте появился парк приключений. Разработано шесть маршрутов 
разной сложности: два тренировочных, два семейных и два молодежных.

Детям в Sani Resort обеспечены безопасность и масса развлечений: здесь 
есть и ясли, и мини-клуб, и клуб для подростков. За детский досуг отвечают 
профессионалы британской компании Worldwide Kids. А чтобы адаптация 
малышей к новой обстановке прошла максимально быстро, гостям Sani 
Suite Collection бесплатно предлагается новая услуга — консультации для 
маленьких гостей. Пока дети под присмотром, родители смогут полноценно 
отдохнуть.

Кира Васильева
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На бодрумском полуострове роскошные гостиницы открываются постоянно, 
но есть одно место, куда модники со всего мира ездят десятилетиями. Напро-
тив пляжного клуба этого отеля бросают якорь суперъяхты, а папарацци 
арендуют лодки, пытаясь добыть удачный кадр с очередной знаменитостью.

Откуда такой успех у отеля Macakızı («Матчакизы»), название которого 
можно прочитать правильно, лишь зная фонетику турецкого языка? Все 
дело в личности его основательницы Айлы Эимроглу. «Матчакизы» в перево-
де с турецкого значит «Пиковая дама» — так Айлу называли друзья. В 1977-м 
она открыла небольшой пляжный клуб, в котором было несколько спален. 
Ни о каком гостиничном люксе Айла и не помышляла, зато ее харизма дей-
ствовала на гостей как магнит. Первые постояльцы были друзьями «Пико-
вой дамы», считавшейся королевой турецкой богемы: они просто приезжа-
ли к ней в гости. Потом подтянулись друзья друзей и друзья друзей друзей — 
художники, артисты, музыканты, бизнесмены. С самого начала в этом месте 
не было большой дистанции между гостями, хозяевами и персоналом — 
конечно, у каждого была определенная роль, но все были «своими». «Чужие» 
здесь до сих пор не задерживаются. Сарафанное радио — главный источник 
информации о Macakızı; владельцы считают, что те, кому нужно, узнают об 
отеле без всякой рекламы.

Друзья приезжали к Айле не только из Стамбула. Одним из ее приятелей 
был Ахмет Эртегюн, совладелец музыкального лейбла Atlantic Records, кото-
рый работал с Аретой Франклин, Рэем Чарлзом, Led Zeppelin и Шер. Лето 
Эртегюн проводил на вилле неподалеку от Macakızı. Многие его гости быва-
ли и у Айлы — никто не удивлялся, увидев здесь, например, Мика Джаггера 
или Рудольфа Нуреева. Как и сейчас, нет ничего необычного в том, что Кейт 
Мосс и Наоми Кэмпбелл приезжают сюда каждый год, а Роман Абрамович 

непременно заглядывает в ресторан отеля, когда приходит в Бодрум на 
своей яхте. Такая уж здесь атмосфера — все чувствуют себя как дома.

Во многом этому способствует сын Айлы Сахир Эрозан, управляющий 
Macakızı сегодня. Ему удалось невероятное — повысить градус люкса, но 
сохранить неформальную атмосферу богемного клуба, с которого все начи-
налось. Прежде всего Сахир перевез Maсakızı на соседний берег бухты и уве-
личил в масштабе. Это была ювелирная работа: сейчас в оплетенных буген-
виллиями белых домиках, каскадом спускающихся к морю, помещается 
74 номера, но место по-прежнему кажется камерным. Буйный средиземно-
морский сад, окружающий со всех сторон отель, скрадывает его размеры, 
делает территорию уютной. Везде есть тень, будь то бассейн, у кромки кото-
рого растет столетняя олива, или спа-павильоны, расположенные прямо 
в саду под навесами.

Другое достижение Сахира — ресторан с видом на море, который стал 
настолько популярен, что работает в несколько смен, обслуживая в разгар 
сезона до 900 человек ежедневно. Весь Бодрум стремится попасть сюда 
в любое время суток: обед в формате средиземноморского буфета, аперитив 
с закусками у бара вечером, высокая кухня под открытым небом на ужин — 
все идет на ура благодаря шеф-повару Арету Саакяну, который дирижирует 
этой гастрономической симфонией уже 16 лет. Армянская, турецкая, ита-
льянская, испанская, французская кухни — этот невероятный культурный 
сплав сформировал авторскую манеру Саакяна, как и  знание трендов, 
стремление к здоровой пище и интуиция: Арету не надо объяснять, чего 
ожидают гости, решившие поужинать на берегу моря. Меню меняется посто-
янно в  зависимости от сезона, но есть несколько блюд, которые гости 
Macakızı ожидают увидеть на своем столе всегда. Одно из них — это пидэ, 
турецкий вариант пиццы из дровяной печи; здесь впервые стали готовить 
пидэ не как жирную уличную еду, а как легкую гламурную закуску, которой 
не брезгуют супермодели. Впрочем, на отдыхе даже супермодели считают 
калории без фанатизма. А те, кто не дает себе расслабиться, компенсируют 
поздние трапезы утренними тренировками. Теперь на помощь местному 
фитнес-инструктору, который раньше тренировал звезду Instagram рестора-
тора Нусрета Гёкче, выписали тренера из любимого знаменитостями лон-
донского фитнес-клуба Bodyism. После таких тренировок можно смело зани-
мать первый ряд пляжного клуба, не опасаясь, что папарацци застигнут 
врасплох.

Глеб Филиппов
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В часе лета от Стамбула в Центральной Анатолии словно открыт портал в 
другую реальность, которая выглядит так необычно, что напоминает деко-
рацию фантастического фильма о марсианской колонии. Под землей с древ-
них времен здесь находятся города, в которых местные жители спасались от 
завоевателей. Над землей эрозия мягких скал создала «камины фей» — 
отдельно стоящие каменные столбы с шапками, которые нередко вызывают 
у туристов ассоциации эротического характера. Однако монахам в 
V веке н. э. было не до шуток. В поисках защиты и уединения они оборудова-
ли себе жилища прямо внутри этих столбов, устраивая в их шапках дымохо-
ды — казалось, что шапки дымят сами по себе.

Современные путешественники, которых манит Каппадокия, уже не 
готовы довольствоваться знаменитым средневековым уютом: они хотят 
жить в роскошном лодже, где помимо этнического декора есть бесперебой-
ный Wi-Fi. Отель Argos in Cappadocia был построен на руинах монастыря 
V века н. э. В течение 22 лет эти руины восстанавливали, а потом встраивали 
в них отель. В результате монашеские кельи, вырубленные в скалах, превра-
тились в номера люкс, декорированные историческими артефактами, укра-
шенные килимами и снабженные каминами с потрескивающими аромат-
ными дровами. Корпуса, в которых находится 51 номер, соединены подзем-
ными переходами, оставшимися от монахов. От них же отелю достались 
церковь (сейчас там концертный зал с обширной программой классической 
музыки, джаза и суфийских танцев) и винный погреб. Он по-прежнему 
используется по назначению, но вместо вина от монахов тут хранится самая 
большая в регионе коллекция — 22 тыс. бутылок. На территории отеля 
растут виноградники, а собственный огород снабжает свежайшими овоща-
ми и травами кухню ресторана Seki.

Однако главная причина, по которой туристы едут в Каппадокию,— это воз-
можность увидеть пещерные монастыри, причудливые скалы, каньоны из 
розового известняка и реки с воздушного шара. Argos in Cappadocia находится 
над Голубиной долиной — той самой, откуда по утрам стартуют разноцветные 
воздушные шары для прогулки над долиной, иногда ветер приносит их прямо 
к открытой террасе «Аргоса». С рассветом в воздух поднимается около 170 
шаров, которыми владеют несколько компаний. Большинство корзин доволь-
но большие, рассчитанные на 24 человека, но есть и более комфортные — для 
6–12 пассажиров. Лучшие пилоты, как правило, британцы, а безопасность 
даже на таком простом воздушном транспорте, как шар,— дело не последнее. 
Пилот может полностью контролировать высоту полета, выпуская из шара 
горячий воздух, но сам маршрут зависит от направления ветра, которое посто-
янно меняется. Как правило, шары поднимаются на высоту до 300 м. Разреше-
ние на полет операторы шаров получают от Управления гражданской авиа-
ции Турции накануне вечером. Случается, что полет невозможен по погодным 
условиям, поэтому лучше провести в Каппадокии несколько дней, чтобы поле-
теть наверняка. А если добавить к списку развлечений верховую езду (Каппа-
докия в переводе с персидского — «страна прекрасных лошадей»), а также 
выбор керамики и шелковых ковров ручной работы (Аванос — один из глав-
ных гончарных городов Турции, известный также ковровым производством), 
то занятий тут хватит на неделю.

Глеб Филиппов

КАППАДОКИЯ
ARGOS

41_12 Kappadokia.indd   41 03.04.19   1:15



Коммерсантъ Travel  апрель 2019 	  42 	

booking

B
A

G
L

IO
N

I
B

A
G

L
IO

N
I

B
A

G
L

IO
N

I

П
Р

Е
С

С
-С

Л
У

Ж
Б

А
 О

Т
Е

Л
Я

ТОСКАНА
BAGLIONI HOTELS
RESORT CALA  
DEL PORTO  
& RESORT ALLELUJA

42-43_12 Toskana Baglioni.indd   42 03.04.19   1:16



booking

äÓÏÏÂÒ‡ÌÚ Style  ноябрь 2008	  43 	

Пунта-Ала — выдающийся в Тирренское море мыс, похожий на крыло 
птицы. В этом месте встречаются зеленые тосканские холмы, аквамарино-
вое море и просторные песчаные пляжи. В бухте Пунта-Ала среди сосновых 
лесов Маремма расположился отель Baglioni Resort Cala Del Porto («Портовая 
бухта»), с террас и балконов которого открываются виды на знаменитые 
достопримечательности Тосканского архипелага: острова Монтекристо, 
Черболи и Эльба, где отбывал свою первую ссылку Наполеон Бонапарт.

В Baglioni Resort Cala Del Porto всего 37 номеров, просторных, но уютных, 
оформленных в современном стиле, с использованием в интерьере тради-
ционных для Тосканы терракотовых тонов, натурального дерева и живопис-
ных панно.

В паре километров от Baglioni Resort Cala Del Porto расположился принад-
лежащий той же отельной сети апарт-отель Baglioni Resort Alleluja. Он очень 
популярен у голливудских звезд. Главная достопримечательность Baglioni 
Resort Alleluja — пляж с белоснежным песком в окружении высоких сосен. 
Неподалеку от отеля находятся старинный замок Кастелло-Чиветте и башня 
Торри-Чиветте.

Здание отеля с белыми стенами, терракотовыми полами и деревянной 
отделкой построено в традиционном сельском стиле. Интерьеры обставле-
ны антикварной мебелью, главную гостиную украшает огромный старин-
ный камин, а из панорамных окон открывается великолепный вид на парк. 
В апарт-отеле большой выбор номеров. Для молодых пар есть небольшие 
студии с выходом в сад. Для семейного отдыха подойдут номера с двумя или 
тремя спальнями. А большим компаниям стоит забронировать апартамен-
ты с четырьмя спальнями либо апартаменты с террасой на крыше.

Постояльцы Resort Alleluja могут посещать пляж курорта Baglioni Resort 
Cala Del Porto (трансфер-автобус ходит по расписанию) или расположенные 
неподалеку пляжи Кастильоне-делла-Пескайя и Фоллоника.

Апартаменты в Resort Alleluja теперь можно приобрести и передать в 
ведение управляющей компании, а также сдавать по договоренности с 
отелем. В этом случае отель получает 10% от аренды, а владелец апартамен-
тов — стабильный доход. Поддержание порядка в апартаментах и т. д. отель 
берет на себя.

В преддверии нового сезона Baglioni Resort Cala Del Porto и Baglioni Resort 
Alleluja подготовили несколько специальных предложений. Любителям 
вина и ценителям гастрономических впечатлений в рамках программы 
«Винное приключение» предложат посетить винный погреб Rocca 
di  Frassinello, созданный по проекту итальянского архитектора Ренцо 
Пьяно. Это известное винодельческое хозяйство занимает площадь 500 га и 
расположено всего в часе езды от Пунта-Ала. О высоком уровне хозяйства 
свидетельствует то, что местные Сabernet Sauvignon, Merlo и Baffonero вхо-
дят в мировой топ-5 красных вин. Желающим предоставят возможность соз-
дать вино-бленд (смесь вин из разных сортов винограда) по своему вкусу. 
Получившееся вино будет разлито из дубового бочонка в 300 бутылок, каж-
дую снабдят этикеткой, сделанной по эскизу гостя. Один из лучших вино-
делов Италии, Алессандро Челлаи, будет вашим личным гидом и поможет 
избежать ошибок при создании вина. В гастрономический тур «Вкус лета» 
входит обед в ресторане La Spiaggia, а также ужины в ресторанах Belvedere и 
La Vela. Шеф-повар Джузеппе Анджелуччи предлагает гостям фирменные 
блюда, приготовленные из местных продуктов в традиционном средизем-
номорском стиле.

Любители истории оценят программу «Удовольствия Тосканы. Остров 
Эльба». На яхте гостей доставят в Портоферрайо (в переводе с итальянского 

— «Железный порт», железо здесь добыва-
ли с античных времен), им покажут две 
прекрасно сохранившиеся старинные 
виллы — San Martino и Villa Dei Mulini, где, 
находясь в ссылке, жил Наполеон Бона-
парт. Помимо посещения вилл в програм-
му включены обед на борту яхты, итальян-
ский аперитив Ferrari Time (за час до зака-
та) и остановки для купаний в заливе Пун-
та-Каламита. Впрочем, искупаться и при-
ятно провести время всей семьей можно и 
в другом месте. Например, воспользовав-
шись программой «Удовольствия Тосканы. 
Пляж Calo Violina». Пляж с белоснежным 
песком Calo Violina находится между Фол-

лоникой и Пунта-Ала на территории природного заповедника Bandite 
di Scarlino. Добраться туда можно только пешком или на велосипеде.

Любителям активных развлечений и гольфа адресован «Гольф-тур». В про-
грамму включены игра и аренда гольф-кара на двоих в течение двух дней в 
гольф-клубе Пунта-Ала (18 лунок, 6168 м, 72 пар). А также ужин на двоих в 
ресторане Belvedere (бутылка вина в подарок от сомелье курорта) и массаж 
в La Vela Beach Club для каждого из участников гольф-тура.

Ну и, конечно, нельзя, будучи в Тоскане, пропустить концерт знаменито-
го итальянского тенора Андреа Бочелли. Ежегодно летом в природном 
амфитеатре Teatro del Silenzio («Театр безмолвия») возле деревни Лаятико в 
самом центре Тосканы певец проводит мероприятие под названием Ali 
di liberta («Крылья свободы»). В этом году оно пройдет 25 и 27 июля. Гостям 
курорта могут заранее забронировать VIP-билеты (VIP-места в партере и 
ужин перед концертом).

Александр Пигарев
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вещами местных дизайнеров: никаких брендов и логотипов, только автор-
ский дизайн, весь ассортимент отбирает сама Кьяра Феррагамо. Она же уча-
ствовала в создании внутренних интерьеров вилл и номеров. Бутика 
Ferragamo в деревне нет, чему некоторые гости бывают удивлены. Поэтому 
на шопинг приходится выезжать либо в ближайшую Сиену — всего-то 30 
минут от Castiglion del Bosco, либо во Флоренцию, расположенную в полу-
тора часах езды от него. Те, кто настроен на поездки по Тоскане, прогулки по 
музеям и магазинам, чаще выбирают сьюты, а стремящиеся к уединению и 
деревенской тишине снимают виллы. Виллы находятся в нескольких кило-
метрах как друг от друга, так и от Борго, поэтому покой постояльцев никто 
не потревожит, разве что по их желанию приготовят завтрак, обед и ужин, но 
и это тихо, быстро и незаметно. Супруги Феррагамо передали управление 
курортом американской гостиничной сети Rosewood, к стандартам сервиса 
которой претензий быть не может. Для желающих разнообразить сельские 
будни есть поле для гольфа на 18 лунок, самое красивое в Тоскане, созданное 
чемпионом по гольфу Томом Вайскопфом, кулинарная школа при ресторане 
Оsteria la canonica и, конечно, дегустации на винодельне, ради которой все 
и создавалось. Винное хозяйство Castiglion del Bosco — пятый по величине в 
регионе производитель знаменитого тосканского «Брунелло ди Монтальчи-
но». Перед дегустацией гостей курорта везут на виноградники, а затем ведут 
на экскурсию по винным погребам. Для детей, которым такие развлечения 
противопоказаны, работает детский клуб. Ежегодно в конце ноября отель 
закрывается, а с апреля начинает новый сезон, и к этому времени виллы, как 
правило, уже забронированы на год вперед.

Любовь Неверовская

Массимо Феррагамо, младший из шести детей знаменитого обувщика Саль-
ваторе Феррагамо, возглавляет американскую часть семейной модной импе-
рии, основанной его отцом во Флоренции в 1927 году. Массимо живет в Шта-
тах с 1970-х годов, но Тоскана, как он признается в интервью, заставляет его 
сердце биться чаще. Увлечение виноделием и любовь к тосканским пейза-
жам сподвигли чету Феррагамо, Массимо и его жену Кьяру, на покупку 60 га 
виноградников неподалеку от Монтальчино, а вместе с ними еще и поместья 
площадью 2 тыс. га с руинами средневекового замка, заброшенными фер-
мерскими домами и пустовавшей с 50-х годов прошлого века деревней Иль-
Борго. Старинные постройки разрушались, дома использовались как скла-
ды, и новый землевладелец помимо строительства винодельни начал рестав-
рацию своей собственности. Сносить постройки на охраняемой ЮНЕСКО 
территории долины Валь-д`Орча запрещено, а, учитывая возраст и красоту 
вписанных в тосканский ландшафт построек, оставлять их пустующими 
просто преступно. Идея создания курорта стала естественным решением. 
Феррагамо признавался, что его американский офис его друзья использова-
ли почти как турбюро: перед поездкой в Италию американцы всегда рас-
спрашивали урожденного тосканца, куда стоит поехать, что посмотреть и 
где остановиться. По возвращении путешественники делились впечатлени-
ями, которые всегда сводились к одному: Тоскана прекрасна, но уровень ком-
форта часто не соответствует современным стандартам. Массимо и Кьяра 
комментарии учли и приступили к превращению своих обширных угодий 
(в настоящее время это самая большая частная территория в регионе) в ком-
фортабельный и современный курорт. 11 фермерских домов стали виллами 
площадью от 260 до 720 кв. м, с двумя, тремя или шестью спальнями, с соб-
ственными бассейнами и теннисными кортами. На главной и единственной 
улице Борго в бывших крестьянских домах разместились 23 сьюта, каждый 
со своим входом, по площади уступающие виллам, но размеров все же вну-
шительных — некоторые до 120 кв. м. Деревня стала и центром курорта, кото-
рый получил название Castiglion del Bosco — его носил когда-то стоявший 
здесь средневековый замок. В бывшем доме священника теперь размещается 
ресторан Оsteria la canonica, в соседнем здании — спа, чуть поодаль еще один 
ресторан, Сampo del drago, и фитнес-центр. На центральной площади — 
маленькая церковь с отреставрированными фресками XIV века и магазин с 
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Всего полчаса по петляющей вдоль пологих холмов 
дороги прочь от шумного центра Ниццы и людных 
пляжей — и путешественника окутывает прохлада 
предгорий Альп и встречает очаровательный горо-
док Ванс. Нега и дремота этого края всегда манили 
людей искусства: здесь жили Марк Шагал, балерина 
Ида Рубинштейн, писатель Дэвид Лоуренс. А до глав-
ной достопримечательности Ванса часовни Анри 
Матисса от замка, который занимает отель Chateau 
Saint-Martin & SPA, 10 минут на машине.

Окруженный прекрасным садом, спрятанный за 
монументальными воротами, замок смотрит прямо 
на голубую гладь Средиземного моря. В XII веке он 

был крепостью Ордена тамплиеров, есть даже легенда о том, что где-то 
поблизости спрятан их клад. Превращение памятника средневековой архи-
тектуры в современный отель заняло несколько лет, реставрацией занимал-
ся архитектор Люк Свечин, а буйную зелень сада привел в порядок ланд-
шафтный дизайнер Жан Мюс. В 2018 году Chateau Saint-Martin & SPA был 
обновлен, за обустройство 40 номеров, 4 просторных вилл, лобби и рестора-
нов отвечало немецкое дизайн-бюро MM Design. Интерьеры по-прежнему 
выдержаны в прованском стиле, а пастельные тона дополняют более яркие: 
мятный, сиреневый, коралловый.

Первое, что стоит сделать в Chateau Saint-Martin & SPA,— отправиться в 
один из двух ресторанов: обладатель звезды Michelin Le Saint-Martin, имею-
щий террасу с видом на море, или летний L’Oliveraie, где главный специали-
тет — барбекю и пицца из дровяной печи. Обоими ресторанами заправляет 
звездный шеф Жан-Люк Лефрансуа — домашнюю еду без лишних премудро-
стей он готовит по своим рецептам.

Второй пункт программы после нежного сибаса на поленте и лимонного 
тарта — к слову, в отеле есть погреб с огромной коллекцией винтажных вин, 
которым заведует сомелье Жерар Турнье,— спа La Prairie. Все процедуры: обе-
ртывания, массажи, уходы за лицом — можно провести прямо в саду отеля, 
скрывшись от солнца под тентом, или традиционно в кабинете — их здесь 
пять. Меню обширно: от икорных омолаживающих ритуалов для лица и 
тела на средствах La Prairie до сеансов остеопатии и широдары по канонам 
индийской панчакармы. Но даже просто отдых в аквазоне и медитативное 
посещение хаммама и сауны будут целительными.

Несмотря на спокойствие этих мест, в отеле Chateau Saint-Martin & SPA 
кипит жизнь. Для гостей здесь организуют групповые велосипедные про-
гулки с маршрутами разной сложности. А интересующимся искусством 
предложат персональный мастер-класс художника Эрика Ифергана. Это не 
только урок рисования и занятие по керамике, но и прогулка с Эриком по 
Вансу, посещение местного музея и беседы о прекрасном.

Дети вместе с аниматорами могут заняться поиском сокровищ, а для 
любителей приключений всегда готов вертолет, чтобы осмотреть побере-
жье с высоты. Что бы вы ни выбрали, в конце насыщенного дня в Chateau 
Saint-Martin & SPA загляните на террасу: внизу у моря горят огни, а в небе 
мигают звезды — возможно, этот вид останется в вашей памяти надолго.

Дарья Козачок

ЛАЗУРНЫЙ БЕРЕГ
CHATEAU  
SAINT-MARTIN & SPA
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ОЗЕРО КОМО
GRAND HOTEL TREMEZZO

Отель располагает и старинными виллами — Villa Sola Cabiati и Villa 
Passalacqua.

Villa Sola Cabiati — неоклассическая резиденция, которая была построена 
в XVI веке и когда-то принадлежала семейству герцогов Сербеллони. На вилле 
несколько просторных залов, коллекции гобеленов и картин, фрески и лепни-
на итальянских мастеров. Тут шесть сьютов с просторными спальнями и госте-
выми зонами. Обслуживают гостей дворецкий, горничная и шеф-повар.

Villa Passalacqua, по соседству с которой покупают себе дома голливуд-
ские знаменитости, была построена в XVIII веке и является национальным 
памятником архитектуры Италии. Здесь бывали Наполеон Бонапарт, Вин-
ченцо Беллини, Уинстон Черчилль и множество других известных людей. 
При Villa Passalacqua есть сад, 11 фонтанов, оливковая роща и 200-летняя 
оранжерея. На вилле девять сьютов с высокими резными потолками, анти-
кварными полами, просторными ванными комнатами, а в гостевом доме 
Villa Bellini — дополнительно четыре спальни.

Гости отеля в полной мере могут отдать должное итальянскому гастроно-
мическому искусству. Рестораном высокой итальянской кухни La Terrazza 
руководит шеф-повар Гуальтьеро Маркези. Любители аутентичных локаль-
ных специалитетов оценят ресторан L`Escale, в котором подают блюда мест-
ной кухни в современной интерпретации. Перекусить пиццей и пастой 
можно в T Pizza — ресторане у открытого бассейна. Для романтического 
ужина с видом на озеро лучше всего подойдет ресторан с открытой кухней 
T Beach. А любителям уединения стоит заказать частный ужин в Dimmidisì.

В центре T  Spa гостям предложат комплекс для похудения The  Heat 
Experience, заплывы в бассейне с «эффектом бесконечности» и с видом на 
озеро Комо, а также персонализированные ESPA-процедуры и Hammam Suite.

Александр Пигарев

Расположенный на берегу озера Комо в пяти минутах ходьбы от гавани Каде-
наббия отель окружен большим парком, который поднимается от озера по 
склону горы. В парке есть открытый бассейн и теннисный корт. Этот отель — 
один из старейших в округе. Построенный в 1910 году, Grand Hotel Tremezzo 
недавно был полностью отреставрирован с сохранением оригинального 
стиля и обстановки. В истории отеля был всего один период, когда он не 
принимал постояльцев: во время Первой мировой войны тут был устроен 
госпиталь.

В отеле 90 номеров и сьютов разного уровня. Комнаты обставлены ста-
ринной резной мебелью темного дерева и декорированы бархатными дра-
пировками, латунными светильниками и картинами в золоченых рамах. 
Поклонникам старины понравятся исторические сьюты (Historic Suites), 
а любители живописных ландшафтов оценят Rooftop Suites с просторными 
террасами и открытым джакузи. Гости, заказавшие обычные номера, могут 
выбирать между видовыми (с видом на озеро) и тихими (окнами в сад).
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САНКТ-ПЕТЕРБУРГ
SO/ ST. PETERSBURG

просторнее апартаменты SO VVIP (106 кв. м) с камином, обеденной зоной, 
джакузи с видом на город, душевой кабиной из голубого мрамора, собствен-
ным баром, большой спальней и балконом.

Рестораны и бары отеля способны удивить даже опытных путешественни-
ков, колесящих по миру в поисках новых гастрономических впечатлений. 
Ресторан Cococo — это новое представление о русской кухне. Гастрономиче-
ская концепция ресторана и его шеф-повара Игоря Гришечкина основана на 
максимальном использовании свежих сезонных фермерских продуктов, 
применении новейшего оборудования и уникальных кулинарных техноло-
гий. Новые интерпретации старинных рецептов предлагают знакомые 
вкусы в оригинальных текстурах, формах и сочетаниях. В теплое время года 
на крыше отеля открывается ресторан HI-SO, где проводятся модные вече-
ринки SO Parties. Ресторан-бар располагается на уровне восьмого этажа под 
навесом, что позволяет ему оставаться открытым даже в дождливую погоду, 
а с террасы открывается вид на главные достопримечательности города: Иса-
акиевский собор, Адмиралтейство и Мариинский дворец. В меню заведения 
блюда европейской кухни и отличный  выбор авторских коктейлей.

В лобби-баре отеля MIXO часто проводятся вечеринки с приглашенными 
диджеями и светские мероприятия.

Первый в Восточной Европе, петербургский SO/ не отстает от других оте-
лей сети: в Cингапуре, на Маврикии, в Берлине, в Бангкоке, чей логотип, пред-
меты дизайна и даже униформа для персонала созданы Карлом Лагерфельдом, 
Кензо Такадой, Кристианом Лакруа и Viktor & Rolf соответственно. В SO/ St. 
Petersburg приглашенным дизайнером стала Алена Ахмадуллина, создатель 
бренда Alena Akhmadullina. Для SO/ St. Petersburg она придумала логотип, уни-
форму персонала, а также коллекцию декоративных подушек для лобби-бара.

Помимо всего прочего к  услугам всех постояльцев новый спа Urban 
Wellness Zone с пятью процедурными кабинетами, джакузи, бассейном, сау-
ной, хаммамом и ультрасовременным спортивным залом.

Специальное предложение для читателей «Коммерсантъ Стиль»: весь 
апрель в отеле SO/ St. Petersburg вы можете получить третью ночь в подарок 
при бронировании по кодовому слову «Коммерсантъ». 

Александр Пигарев

В самом центре города у Исаакиевской площади на Вознесенском проспекте 
расположился SO/ St. Petersburg. Здание, занимаемое отелем, построено 
в 2011 году. Оформлением интерьеров занимался известный итальянский 
дизайнер Антонио Читтерио, чьи работы выставлены в Центре Помпиду 
и нью-йоркском MoMA.

В работе Читтерио вдохновлялся творчеством Карла Фаберже, поэтому 
в декоре интерьеров SO/ St. Petersburg присутствуют узор в виде ромбов, 
а также светильники Ortenzia Very Gold от Terzani, покрытые 24-каратным 
золотом, и инсталляции из замороженного акрила скульптора Джакопо 
Фоджини.

В SO/ St. Petersburg 137 номеров и сьютов: от небольших уютных SO Cozy, 
до мансардных SO Lofty и просторных апартаментов SO VIP с собственным 
камином, двухместной ванной с видом на Исаакиевский собор и баром. Еще 
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В австрийской столице должны поставить памятник Питеру Брейгелю. 
Никогда еще здесь не было такого наплыва туристов, как во время выставки 
этого голландца. Но экспозиция закрылась, картины (кроме 12 «местных») 
разлетелись по домам, туристы — тоже, венцы вздохнули с облегчением: они 
снова стали хозяевами своего города.

И вот теперь самое время ехать в Вену. Без толп туристов зайти в Музей 
истории искусств. Тут и без выставок есть на что посмотреть. Рембрандт, Кра-
нахи, Рафаэль, Караваджо, ну и, конечно, «местный» Брейгель, который 
никуда не делся, ждут вас в тишине и покое. На днях открылась выставка 
Марка Ротко — одного из самых дорогих художников. Конечно, брейгелев-
ского столпотворения она не соберет, но и местные хранители больше не 
готовы к таким подвигам. А еще это любимый музей нумизматов: здесь одна 
из пяти самых больших коллекций монет в мире.

Вена — это не только живопись, но и музыка. За внимание меломанов 
спорят Венская опера и Концертхаус.

Все три достопримечательности находятся в зданиях конца XIX — начала 
ХХ веков, времени, когда Габсбурги судорожно пытались спасти свой пада-
ющий престиж. С престижем не заладилось, австро-венгерской монархии 
не повезло, а вот величественные здания остались.

В одном из таких прямо через дорогу от Концертхауса расположился 
отель The Ritz Carlton. Точнее, не в одном, а сразу в четырех. Один дворец в 
четырех зданиях или четыре дворца под одной вывеской, как вам больше 
нравится.

Несмотря на всю «имперскость» и дворцовые интерьеры, атмосфера в The 
Ritz Carlton расслабленная. Это такой ретрит в большом городе, хотя, конеч-
но, москвичам трудно воспринимать Вену как большой город. Просторные 
номера в светлых тонах, спа-салон, работающий на австрийской косметике 
Susanne Kaufmann, лаунж-зона, персонал, который предугадывает желания 
гостей. Отель популярен не только у туристов, но и у местных жителей: бар 
Atmosphere Rooftop, пожалуй, самый романтичный в Вене, ведь с крыши 
открывается лучший вид на город. Большой популярностью пользуется и 
недавно (декабрь 2018-го) открывшийся ресторан Pastamara.

Шеф-повар Чиччо Султано (две звезды Michelin в ресторане Duomo в горо-
де Рагуза) предлагает свою версию итальянской кухни. Точнее, сицилийской. 

На этом острове в городе Рагуза у синьора Султано есть гастрономиче-
ский ресторан Duomo с двумя звездами Michelin. Новоявленному венцу от 
старшего брата достались ньокки по-рагузски, филе меч-рыбы в соусе из 
томатов и, конечно же, аранчини — рисовые шарики с разной начинкой, 
которые в Сицилии продаются на каждом углу. А также любимое блюдо 
самого Чиччо — спагетти с боттаргой (сушеной икрой кефали или тунца). 
Называется оно приятно для русского слуха: taratata.

Но присущей мишленовским ресторанам театральности, пафоса, хрустя-
щих скатертей и чопорных официантов Pastamara старается избегать. Здесь 
царит модная нынче расслабленность. Концепция места — Bar con Cucina, 
бар с кухней. То есть упор делается на бар — недаром в пять часов в зал выез-
жает тележка с ингредиентами для классического коктейля Negroni. И поу-
жинать здесь можно спокойно, не наряжаясь и не держа спину, просто за 
барной стойкой.

Хотя, конечно, после выступления оркестра musicAeterna под руковод-
ством Теодора Курентзиса в Концертхаусе, который расположен буквально 
через дорогу, ресторан забит до отказа светской публикой в вечерних наря-
дах и бриллиантах.

Но даже когда все столики заняты, вам не о чем беспокоиться, консьерж 
The Ritz Carlton обязательно найдет для вас свободное местечко. А еще посо-
ветует какие-то не слишком распиаренные события или места, которые еще 
не попали в путеводители. Например, фарфоровую мануфактуру Augarten, 
где посетителям раскрывают секреты изготовления фарфора, который тут 
производят уже 300 лет, с 1718 года. А на выходе можно купить изысканную 
фарфоровую чашечку или блюдце с меткой Wien.

Наталья Морозова

T
H

E
 R

IT
Z

-C
A

R
LT

O
N

 H
O

T
E

L
 C

O
M

PA
N

Y

T
H

E
 R

IT
Z

-C
A

R
LT

O
N

 H
O

T
E

L
 C

O
M

PA
N

Y
T

H
E

 R
IT

Z
-C

A
R

LT
O

N
 H

O
T

E
L

 C
O

M
PA

N
Y

T
H

E
 R

IT
Z

-C
A

R
LT

O
N

 H
O

T
E

L
 C

O
M

PA
N

Y

T
H

E
 R

IT
Z

-C
A

R
LT

O
N

 H
O

T
E

L
 C

O
M

PA
N

Y

T
H

E
 R

IT
Z

-C
A

R
LT

O
N

 H
O

T
E

L
 C

O
M

PA
N

Y

48-49_12 Ritz Carlton.indd   49 03.04.19   1:22



Коммерсантъ Travel  апрель 2019 	  50 	

booking

ШОТЛАНДИЯ
GLEN AFFRIC
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Это настоящий шотландский замок на берегу озера в самом сердце Хайлен-
да — того самого, где Роберт Бернс оставил свое сердце. Glen Affric — это такая 
Шотландия, какой мы ее себе представляем: холмы, вересковые пустоши, 
верховые прогулки, гольф и, конечно, виски из ближайшей винокурни.

Десять лет назад Glen Affric приобрел Дэвид Мэттьюз. В прошлом гонщик 
и владелец автомобильного бизнеса, он решил остепениться и получить 
шотландский титул лэрд. Покупал он поместье для себя и своего большого 
семейства. Отель из него делать не планировал, зная, насколько это суровый 
бизнес. Ведь он создал Eden Rock — St Barths, лучший отель на Карибах, кото-
рый входит ныне в Oetker Collection — коллекцию отелей самого высокого 
класса, расположенных в зданиях с историей, имеющих хорошую кухню и 
безупречный сервис. Исполнительный директор отеля Eden Rock — 
St Barths — старший сын Дэвида Мэттьюза Джеймс, муж Пиппы Миддлтон, 
родной сестры герцогини Кембриджской.

Пока обговаривались условия инвестиций в Eden Rock — St Barths, генди-
ректор Oetker Collection Франк Марренбах подружился с Мэттьюзами, и те 
пригласили его погостить в свое поместье в Шотландии. Каникулы были 
отличные, и Франку Марренбаху, как настоящему отельеру, захотелось поде-
литься открытием с избранными гостями Oetker Collection. Так родилась идея 
Masterpiece Estate — поместья, которое владельцы предоставляют в пользова-
ние избранным гостям. Действительно, многие хозяева замков и загородных 
домов не живут в них постоянно, так почему бы не пускать туда гостей? Понят-
но, что не каких попало гостей, но Oetker — специалисты в области отельного 
бизнеса, у них налаженная клиентура, люди, которые им доверяют и которым 
доверяют они, люди, ценящие индивидуальность и хороший сервис. Как экс-
перты по гостеприимству, они взяли на себя практическую сторону дела.

Сейчас в коллекции Masterpiece Estate шесть поместий в Англии, Шотлан-
дии и Ирландии. Все дома с историей. В каждом поместье гостей встречают 
хозяева, которые все им покажут и расскажут, организуют развлечения, а 
вечером у камина могут рассказать истории про коронованных особ или 
призраков, обитающих в замке.

В Glen Affric таким принимающим стал Джеймс Миддлтон, дядя трех 
маленьких наследников британского престола и зять Мэттьюзов. Светская 
суета его не прельщает, он настоящий сквайр из британских романов. 
Любит деревенскую жизнь, понимает толк в охоте, отлично играет в гольф. 
Пообщавшись с ним, гости начинают задумываться о покупке недвижимо-
сти в шотландской глуши. Но, к счастью, теперь это не обязательно, ведь есть 
Masterpiece Estate.

Наталья Морозова
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В Черногории на берегу Бока-Которского залива буквально в десяти минутах 
езды от аэропорта Тивата располагается курорт Porto Montenegro с самой 
большой на Адриатическом побережье мариной — с 460 местами для швар-
товок суперъяхт длиной до 250 м. Porto Montenegro — первая и единствен-
ная в мире марина статуса Platinum по версии британской организации The 
Yacht Harbour Association.

Открытый в 2014 году пятизвездный спа-отель Regent Porto Montenegro 
предлагает гостям для размещения два корпуса. Корпус Aqua исполнен 
в стиле итальянской Ривьеры, а корпус Venezia напоминает венецианские 
палаццо. В Venezia 87 стандартных номеров, люксов и пентхаусов, оформ-
ленных по проекту дизайнера Тино Зервудачи из парижского бюро Mlinaric, 
Henry & Zervudachi. Дизайн номеров и отделка тканью голубых, бежевых 
и  светло-коричневых тонов создает у  гостей ощущение пребывания на 
борту круизного лайнера.

В корпусе Aqua 62 номера «люкс» с одной, двумя и тремя спальнями 
и пентхаусы. Оформление, выполненное в палитре бежевого, соломенного 
и травяного оттенков, контрастирует с глубокими темными тонами мебели. 
В большинстве номеров есть открытые панорамные террасы.

С северной стороны здания отеля Regent располагается апарт-комплекс 
Regent Pool Club Residences, спроектированный лондонской студией WATG 
Architects и парижской MHZ Interiors. В комплексе есть центральная общая 
зона с пальмовыми и жасминовыми садами и террасными бассейнами, 
а также спортивный бассейн длиной 25 м. Это современные апартаменты 
с террасой с элементами ландшафтного дизайна и видом на море и горы. 
Владельцы апартаментов имеют прямой доступ к объектам и услугам отеля 
Regent. Гости могут не только арендовать апартаменты, но и приобрести их. 
Команда, управляющая отелем, готова взять на себя обслуживание апарта-
ментов и сдачу их в аренду.

К новому сезону яхт-клуб Porto Montenegro (PMYC) был расширен и полу-
чил собственный пляж площадью свыше 600 кв. м, который имеет прямой 
доступ к воде и прекрасно оборудован (кушетки, гамаки, удобные шезлонги 
и т. д.). А в ночное время это пространство превращается в бар под открытым 
небом с обширным коктейльным меню и небольшим кинотеатром.

Новым украшением курорта стал парк отдыха и развлечений. В Marina 
Park с видом на Бока-Которский залив гости курорта могут отдыхать и зани-
маться спортом.

Не разочарует курорт и любителей высокой кухни. Отель Regent Porto 
Montenegro объявил о  ребрендинге своего фирменного ресторана The 
Dining Room. В меню и винной карте нового ресторана Murano акцент сде-
лали на адриатическую кухню. В  меню вошли как традиционные, так 
и современные блюда из морепродуктов и сезонных местных ингредиен-
тов. «Мы гордимся новым меню,— говорит Желько Кнезович, руководитель 
ресторанной службы.— В нем всегда есть свежие морепродукты и легкие 
блюда для любителей мяса: нежная телятина, утка и мясо ягненка, а также 
лучшие местные черногорские вина Cru и Grand Cru». Гурманы по достоин-
ству оценят и новый бар с шампанским и морепродуктами, первый тради-
ционный стейк-хауз, недавно открывшийся японский ресторан Sumosan.

Александр Пигарев
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ЧЕРНОГОРИЯ
ANANTI RESORT
АЛЕКСАНДР ПИГАРЕВ

Курорт Ananti Resort, Residences & Beach Club, который официально откроет-
ся в июне нынешнего года, расположен очень удачно — посреди Будванской 
Ривьеры в лесистой местности рядом со старинной деревушкой Режевичи. 
В нескольких километрах от отеля находится главный туристический центр 
Черногории город Будва, а, кроме того, за 5 минут можно доехать до острова 
Святого Стефана и его великолепных пляжей.

Проживание
На курорте 14 апартаментов и 8 просторных вилл. Два здания с апартамен-
тами расположены в верхней части курорта. Номера просторные, с огром-
ными окнами. В интерьерах современный азиатский и ближневосточный 
стили сочетаются с классическим средиземноморским. В отделке использо-
ваны натуральные материалы  — камень и  дерево. Ananti Resort, 
Residences & Beach Club — единственный курорт класса люкс в Черногории, 
где гостям предлагается проживание на отдельных виллах. Все виллы имеют 
панорамное остекление, а также большие открытые зоны и просторные тер-
расы с видом на море. Кроме того, на каждой вилле есть бассейн.

Сервис
Круглосуточный консьерж-сервис готов предоставить гостям информацию 
о лучших ресторанах, клубах и исторических достопримечательностях. 
К услугам постояльцев тренажерный зал и холистический спа-центр с бас-
сейнами, джакузи, сауной и паровой баней. Для Ananti разработаны уни-
кальные спа-процедуры соно-фотодинамической терапии. Важный момент: 
апартаменты и виллы можно приобрести в собственность. Их владельцам 
предлагается услуга управления недвижимостью по программе аренды 
Ananti rental pool.
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«МЫ ЛЮБИМ 
НЕОБЫЧНЫЕ 
ДЕКОРАЦИИ»
ФИЛИПП Д’ОРНАНО  
О ДОМЕ КРАСОТЫ 
SISLEY

В Париже недавно открылся Maison Sisley — первый дом красоты Sisley, 
место, которое стоит включить в список для посещения при планировании 
путешествия во Францию. Компания принадлежит семье с польскими ари-
стократическими корнями, в 70-е годы прошлого века ее основал граф Юбер 
д’Орнано. Его сын нынешний президент компании Филипп Д’Орнано 
встретился с Ириной Кириенко и рассказал не только об особенностях дома, 
но и о своей коллекции искусства из разных стран мира, и о любимых 
местах в городе.

Какую роль для вас играет Париж, почему первый дом красоты вы открыли 
здесь?
Я родился в Париже, я парижанин — мы создали компанию там, где мы 
живем, и теперь работаем со всем миром. Кроме того, Париж имеет особую 
ауру утонченности, которая распространяется и на марку. Мы работаем в 
секторе люксовой косметики, и это для нас очень важный момент. Даже в 
названии бренда мы сохраняем название французской столицы — «Сислей 
Париж» (Sisley Paris).
Расскажите о Maison Sisley, я заметила много предметов искусства из разных 
стран.
Да, мы любим необычные декорации и яркое оформление. Моя мама, 
например, обожает зебр — видите, они у нас везде. Открывая новый магазин 
или спа, мы стараемся адаптировать его к тому городу, где он будет работать 
— это важно. В данном случае — к Парижу. А наш магазин, например, в Лас-
Вегасе или Майами имеет совсем иное оформление, чем в Пекине.
Значит, в московском центре Sisley будут матрешки?
О, оформить спа в России будет очень легко, потому что у нашей семьи 
славянские корни и у нас славянские вкусы. Даже все искусство, все пред-
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меты интерьера, которые мы покупаем, они немного a la russe. Так что без 
матрешек точно не обойдется.

К оформлению наших домов мы привлекаем художников из разных 
стран. В частности, в парижском флагманском центре красоты есть необыч-
ная картина: ее нарисовали дети из Судана. В лаунже вы можете видеть зер-
кальный сервант, софу Jetlag авторства Индии Махдави, столики дизайнера 
Марики Карнити Боллеа, светильник «Луна» миланской студии Dimore. В 
спа много деталей и работ скульптора Бронислава Кшиштофа — он давний 
друг нашей семьи. А племянница моей матери Изабель Эльжбета Радзивилл 
занималась созданием и росписью центрального светильника в бутике, 
который находится при входе в спа. Здесь все авторское, все сделано в одном 
экземпляре, и этот дизайн очень созвучен философии нашего бизнеса: кос-
метические продукты Sisley так же уникальны и качественны.
Как долго готовилось открытие спа в Париже?
В парижском Maison Sisley всего пять кабинетов, но это именно столько, 
сколько мы хотели — мы за камерность обстановки. Обустройство и дизайн 
особняка продолжались около полугода — столько времени на это обычно и 
уходит, где бы мы ни открывались.
Ваш офис похож на галерею современного искусства. Какие дизайнеры вам 
близки?
Мне всегда нравилась старинная мебель, китайский фарфор, но постепенно 
я переключился на современное искусство, хотя и не считаю себя коллекци-
онером. Я очень люблю фотографию, в моей коллекции много фотографий, 
я слежу за работой мастеров, пока не очень известных широкой публике: 
Сильвена Казнава, Йормы Пуранена, художника Брюно Дюфурмантеля.
А почему такая большая связь с животными, почему в оформлении многих 
средств марки присутствуют анималистические образы?
Помимо огромной любви моей матери к экзотическим животным бывает 
еще и просто удачное стечение обстоятельств. Например, мне нравился 
один художник, Жан-Франсуа Фурту, его работы можно найти в Галерее Мит-
терана в Париже. У него есть картина, где он нарисовал жирафа с большими 
такими, длинными, выразительными ресницами. Мы сразу поняли, что это 
нам подходит, это отличная иллюстрация для нашей новой туши So Volume. 
И теперь вы видите его на рекламных имиджах. Красиво, правда?
Расскажите о ваших любимых местах в Париже. Куда вы ходите, что любите?
Моя жена — театральная актриса, продюсер, поэтому в театры мы ходим 
постоянно, причем в любой стране. В Париже это Cartoucherie de Vincennes, 
Theatre Hebertot, Bouffes du Nord theatre. Спортом я занимаюсь и в городе, и 
за его пределами: люблю серфинг в Биаррице и играю в регби в парижском 
районе Отей. А тому, кто приезжает в Париж за гастрономическими развле-
чениями, я бы посоветовал улицу Святой Анны, на которой находится очень 
много азиатских ресторанов, и новый квартал Батиньоль.
Вопрос вам как к руководителю компании: вы столько лет занимаетесь 
одним и тем же бизнесом, что вас мотивирует и что дает силы?
Это очень красивая профессия. Я начинал коммерческим представителем: 
ходил по магазинам и показывал косметику. Моя профессия связана с красо-
той, и она дает человеку веру в себя: косметика помогает нам хорошо выгля-
деть, меняться в лучшую сторону. А создавать собственные косметические 
продукты — это само по себе является двигателем. Постоянно заниматься 
компанией, ее ростом, развитием тоже невероятно увлекательно. И не могу 
не отметить, что в мире, где существует множество национальностей, мы 
представляем нашу культуру — это тоже для меня важно.
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Дом красоты Sisley расположен 
неподалеку от Елисейских 
Полей на Avenue de Friedland 

На 360 кв. м размещены  
спа-кабинеты, лаунж-зона,  
кафе и бутик. В меню  
процедур — программы по уходу  
за лицом и телом (от увлажнения 
до восстановления 
и антиэйджинга), а также  
за волосами. Акцент делается  
на персонифицированном 
подходе: для каждого случая 
подбирается свой вариант 
косметики и массажа.  
Кроме того, только в парижском 
бутике представлены программы 
The Paris Exclusives, помогающие 
жителям мегаполиса 
справляться с нехваткой сна, 
усталостью, стрессом.
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